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Aparece 1fmenia veflida de picler con ar-
€0, y flzehas fubre an monte.
Ymen. CQObre eflas altas rocas,
excroplo de firmeza,
«que ha tanto gue coronan
la werde freote de efta alriva fiervad
Aqui , donde mi llanto
fereiliza las felvas,
eoternece los aires,
y acrecienta del mar Jas ondas crefpast
Aqui, pues, donde el Gielo,
fiempre fordo 3 mis quexas,
las permite 3 los troncos,
porq haya quien las mire , y no Jas fiers
dart , afligida , y wridte, (ta:
a eflos monies mis penas,
?uc airado las admite,
olo para que ¢l eco me las buelvae
Ay defdichada Ifmenial
que ignorado prodigio de las fieras,
nacifle 3 fer encre effas rudas penas,
fin clperavza alpuna,
efcarmiento fatal de Ia fortuna,
Mas de qué me firve ( ay wifle ! )

repetir anfias , y penas

2 cftos montes , v i cffos mires,

¥ que 4 mis [ufpiros tengan

aumento el fuego , v el zite,

a mis lagrimas la cicrra,

y ¢l agua, & conjuradas

contra mi {us influencias: -

Cantando effe efiriviile | viene baxando

al tablads.

Canta. El aire me buela,

el fuego me quema,
Ia tierrz me fala,
¥ ¢l agua me anega?

Repref. Huelped de aquefias montafias,

hija adopriva de aqueflas

frondofas brefas , habito

fus incultas afperezas,

fin que de mi nacimiento

tenga mas noticia , tenga

mas juz, que haverme crizdo

un pebre anciane , que niega

fer mi padre , avnque [u Jabto,

tal vez, entre oblcuras [ehas

me aflegura gue foy nobles
A mas
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mas qut importa que lo fea::-
Canta. Si 2l lofire de un alma
¢s mayor afcenta,
que haya quien lo diga,
fi no hay quien lo [epaz
Repref. Ha Cicle ! como permites
que {e oculee en la groffera
corteza de aquefles pieles
un alma, cuya grandeza
apenas cabe en si mifma?
Mas fue politica dieflra
quitarme la libertad,
pues mi efpivitn, & cenerla,
aflalcdra rus murallas,
empaidra tus esferas,
defquadernira tus exes,
y folo & mi aliento fueranii~
Canta, Tinieblas tus luces,
fombras tus Eftrellas,
horrores ws Aflros,
y elcarmiento::-
Sale Arneffo weftido de pieler con baculo.
draefi. I[menia,
de qué das voces2 qué es efto?
tit iritada , y defcoropucfia
fufpiros 2l aire fias?
quién ofende tu belleza?
de quien e quexas?
Ifmen. De d,
Arnelto padre, que es fuerza
Hamarre afsi mi refpeto,
por deberle la primera
Juz de mi vida 4 tu amyparo,
y 3 to educacion la fehr
de racional, y de humazna,
pues me has crizdo en aquefta
Isla inculta, y defpoblada,
donde el Ciele 4 humana huella
jemis dié paffos y no admires
ver , que 4 mis fulpiros crezcan
mi razon, y eu imptedad,
pues haviendome tu Jengua
informado de que hay
en las opucllas riberas
de eflos marcs otro mundo,
otras Provincigs, y tierras
pobladas dc humana gente,
fizmpre en la carcel clirecha
de eltos mwontes me has ceaido,

fin declararme quien fean
mis padres, ni mi fortnna;
mas fi una muger, que ruega,
te obliga, dime quitn foy,
y qui€n eres, no me tengas
fulpenfa en tantas defdichas;
§ no que airado pretendas,
que con mi muertes:- 4rad. Detente,
no des inutiles quexas
de mi fileacio 4 tus iras,
pues fi halta aqui , por fecretas
caufas , quica eres no f(abes,
ni la razon por qué [ean
nucllro alvergue eflas montafas,
no ha fide, querida Tmenia,
defatencion de mi labio,
fino mafofz prudencia
dec mi lealtad , y mi zelo,
quiza porque no padczcas
en la noticia que bulcas,
de tn vida la tragedia.
Mas viendo que ya la mia
toca la linea pofirera
de los afios, ¥ efas camas,

que efli mi muerte tan cerca
me avifap, antes que llegue,

de los prodizios que encierra

mi pecho , te daré paree;

mas gflo con advertencia,

que el padre que te did el Cielo
no has de faber, porque fuera
liviandad de mi carifio
exponerte 3 la violencia

de un precipicio , y quien ama
nunca lo que quiere arriefga.
Ifmenia , noble nacifte,
que aunque effas pieles grofferas,
cubriendole al Sol los rayos,
fombras fon de tu belleza,
efle trage es un borron,
que informa, pero no afrenta.
Dicz y ficte Abriles ha,
que alla en la Corte {uprema
de Tinacria , Reyno Auvpulto,

ue el mar con fus ondas cerca,
d fer prodigio nacifte
de la fuerte: la grandeza
de tw origen fue tan alta,
que aun fon mas que las Eﬂra}las

us
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{us triunfos ; y fus blalones.
Y apenas dos primaveras

copio el Cielo en tu hermofura,

quando tus padres , de aquefla
paffaron 4 mejor vida,
dexandote en la tutela

de un tie , que codiciofo

por ulucparte Ia herencia,

que de derecho era tuya,
rational bumana fiera

quilo quitarte la vida,
vertiendo fu fangre melmas,

Y 3 efic fin ¢l Conde Alberto,
con quien fiempre tuvo effrecha
uRick , ¥ amifiad ru cio,

y & quien yo delde mi cierna
edad fervi, cierta noche,

que en fus confufas tinieblas
anunciaba algun prodigio,
conmigo a upz oculta picza
de lu alvergue fe retira,
donde en un lecho me mueflrz
dormido al Sol en tus ojos,
y con la voz delcompuella,
torpe,, y balbuciente el labie,
me dixo de efta manera:

Effa inocente hermolura,

2 quien los hades intentan
quicar la vida, te enrregos
tizano decreto ordena,

que mueras; mas mi piedad
generola , aungue fe arriefga
en ello mi honor, y vida,

ne execut2 la fentencia.

De todo vas prevenido,
joyas , y dinero llevas

parz paffar con defcan{o:

y efte rubi ferd feds,

que algon dia s fortunas
me avife 5 no te detengas,
hmye el peligro de entrambos,
vete donde no parezcas,

buica ¢l mas remoto clima,
dixe 5 y abriendo una puerta
que fale al mar, me dexd
en fu arenofla ribera

tan wrbado , y tan confufo,
como el Paflor, 3 quien ciega
de repente el rayo airado;

mas dandome el Cielo fusrzas
para focorrer tu vida,

y defender tu inocencia,
aquella -noche countige

Negné 4 una pequeia Aldea,
que bace ¢l mar, y temicndo,
que el fecreto defcubrieran

el cuidado , ¢ la maliciz,

fin dar al caolancio treguas,
otte dia compré un barco,

y haciendo remos, y velas
mis brazos, palse el eftrecho,
que diffa {olo feis leguas

de ¢lta Tsla defpoblada,

donde rara vez [c cuenta
flegafie perfona humana

por la frondola afpereza

de fus pefas , y {us cumbresy
de fus montes ; ¢ fus fieras.
Quoince afios hemos vivide

i las continuas tareas

de los lazos, y las redes,

con la caza, y con la pefca,
qgue aquellos montes producen,
y aqueftos mares engendran,
Aqui mi zclo, y mi labio

tz han infirnide en aquellas
nobles heroicas coftumbres,
que 4 ynz muger de tu esfera
adornaa con mas decoro,

¢ influyen con mas decencia,
No hay gracia, que no te afsifta,
ni perfeccion, que no tengass
ta hermolura al Ciclo encanrta,
i veg los mootes cleva,

tus ojos al Sol deslucen,

w pie florece las felvas,

y halta ¢en lo raftico tiene
perfecciones t belleza.

Mas entre tantos primores,
como benigna tu eftrella
comunicd 3 m hermofura,

folo un defelto fe mueftra

en ti, que prendas tan alas
desluce. Ifieen. Detente , elpera:
yo defe@o? no profigass

dime qual es, porque atenta,
0 le enmiende , 6 le corrija.

Aragd. Pags i faberlo defeas,

Az qué
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qué d=feo tenér puedes,

qué impropicdad , que violencia
mayor , que ufar de Ia voz
que te dio naturaleza?

De fuerte, que & todas haras
cantas , y no coofideras,

que la mufica el difereto

debe ufar con tal modefiia,
que admire , pero no canles
pues fi cada inflante muefira

fu habilidad al oido

de todos , es cola cierta,

que por facil la baldo=man,

y por comun la delprecian.
Fuera de que, quando traces
con geste humana, te empeflas
{ casrando fiempre )} en que todos
por. necia , © facil te tengan:
gue una muger nunca debe
hacer alarde de aquella

graciz , habilidad, o ingenio
exterior , en que parezca

mas libre , que recatada,

mas ingeniolz , que atents;
porque {on tan delicados

los puntos de fu decencia,

que ¢n la perfeccion peligran,
y <n los primores fe arrielgas;
y afsi, Iimenia::- Ifmen. No profigas,
y no cftrafies, que no pueda
vencer aguella pafsion,

pues fi en eflas afperezas

aves, y heras me eftuchan
folamente , y con fus ticrmas
clanfulas , y fus gemidos

me acompatian en mis penas,
no es mucho que con mis voces
fus piedades agradezca,

y que mydando de hamana

el sér, y natoralesa,

imirando lus primores,

y fus confonancias melmas,

me haya couvertido en ave,
me haya transformado en ficsa.
Mas no por cflo defifto

de rendirle mi obedicncia

& ws confejos , pucs quandp
trate, comupique, ¥ vea

elfas gentes ; efle mundo,

de Tinacria.

o eflz que mi Patria fea,

que jamis he vifte , elpero
corregir effa indifcrera

pafsion del alma. drnzf. Effo bafla,
pues quien propone la enmienda,
no efta lexos de vencerfe;

y por fi la [oerte ardena

antes que de 2qui [algamos,

que yo en cflos montes muera,
eomi effe rubi , que en &l

te dexo el rumbo , la fenda,

y el norte de tus fortuvas

y en tanto que entre eftas brefias
voy & traerte el fuftento,

en efte ficio me efpera,

que prefto vendré a bufearte.

Ifmen. Ea fia, Arnefto , te aufentas
fin decirme de mis padres
el nombre ?

4rnef. No , no lo emprendas,

i ty muerte npo procuras.

Ifmen. Tantos mifterios encietyan
mis deldichas  Arneff.Son tan grandes,
que aun de jmaginarlas tiembiz
el corazon en el pecho.

Imen. Nadz mi aliento recela:
yo vengaré mis agravios.

Armsff. Impolsible es lo que intentas.

I, Todo la razon lo vence.

Arneff. Ay hija! los Ciclos quieran
bolver por tan jufla canfa,
pues no hay poder en la tiecea, Fafe.

Ijmen, Fuele: fin vida he quedados
valgame el Cielo | que fea
ran adverfla mi forruna,

y tan infeliz mi eftrella,

que en faber quien foy confifla

mi muerte , & mi vida! ha pefis
al decreto inexorable

del hado, que afsi atropelia

mis altiveces! Dentre zne. Amayga,

Dentro otvo. Aferra 13 cebaders,

¥ los malteleros cala,
que la nave entre effas pefias
va 3 embefir. Todor, Arria de gavia.

Ifmen. Cielos , qué voces foa efias,

que arroja el mar & mi oido?
humana gente le quexa
al parecer en i centro;

mas
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mas ya2 delde efta eminencia,
oe {uy criftales regiftra, Mirz 4l pajio.
?urcandc fas ondas fiesas
del mar, un monte porratl
con alas blaneas fe acerca
d efta inaccelsible playa.
Como es polsible que tenga
fobre 1a efpalda del agua
una montafia firmeza
fin que el centro la fepulte?
Ya las rafagas inquietas
de las olas la combaten;
va de los vientos la fuerza
i las nubes la arrebaean,
para gque - con mas violencia
al centro fe precipite;
ya tecando en effas pefias
hecha pedazos fo unde
en lis profundas cavernas
del mar, y fobre un frapmente
de los gue en eftassiberas
arrojan effas elpumas,
un bulto , un monfruo , una fierg,
que no difliogue la vifla,
acia efla parte navepa.
Dept, Pederico.Valedme , Cielos divino$y
y ampare voeflra clemencia
mi vida,
Imen. Que es lo que efcucho!
con vor humana [¢ quexa.
Que prodigic es efte , Ciclost
mas y2 las ondzs fobervias
fobre cRas peas Je elcupen,
y ya precipitado llega
a aquefle firio.
Sale Fedevico en jubon de gals como ap=
rojado del mar.
Feder, Fortuna,
mil veces befo fa tierra
con que mi vida redimes.
Apuntale con el arco Ifmenia,
Ifmen, Mornftruo , ilufion, & quimera,
que aqueftos mares 1e abortan
para affombro de eflas pefas,
y prodigio de effos montes,
pues voz humana te alienta,
di quiin eres, y no pafles
de efle cote , antes que fepa
4 qué viengs : mas qué miro!

no vi mayor gentilezas
Levantafe Federico , y admiranfe.
refponde ; & mi brazo airade::~
Feder, Sufpende al arco 1a cuerda,
divina deidad , no nlerajes
con tw crueldad o bellezas
que peregrina hermofural  ap.
hombre foy, que no foy fiera,
humane foy, no foy monltruo.
X imen, Turbada la voz , apenas
Ias palabras artichla
de admirada, y de f{ufpenfa.
Canta, Delfin de las elpumas,
que de [us ondas mefmas
naces 2 {er prodigio
de effa incolta riberas
Monfiruo del otro mundo,
que con humanas [edas
ofendes quando alhagas,
y obligas quando ciegas:
Hombre, delfin, 6 monfiruo,
fi vienes 4 eftas felvas
de paz; y {olicitas
fer morador en ellas,
fevis con jufto aplaufo
admitido de ficras,
aves, plantas , y flores,
valles , montes , y pefias.
Mi padre , y yo te haremos
tolco alvergue en que puedas,
quando te rinda el {ueno,
dar al defcanfo treguas:
donde en mullidas hojas
tendris con mas decencia,
fobre catre de flores,
tranfportines de yerva.
Aqui para el fuftenro,
fin mucho afaa , te elpera
1a caza de eflos moBees,
de eftos muares [z pefea,
los arboles con frutas
de colores diverfas,
que ¢l gullo las fazona,
y el lecho las conferva.
Rey de aqueltas montafias,
haras que te obedezcan
las aves en el viento,
los bruros en la tierra.
Mas fi de guerra vienes,

¥
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y con engiios picalas
ufurpar el domioio
de aqueftas alperezas,
antes que de mis iras
prucbes las influencias,
buelvete al mar , no aguardes
que efte harpen::-
Feder. Oye , efpeta,
Gue me encantan tus vooes,
dulcifsima Sirena.
Bella ignorada beldad,
raro prodigio de amor,
que aparente ¢res horrar,
y advertida eres beldad:
Duciio de la libertad,
que ya mi £& te affegura,
por qué en aqueRa efpelura,
aprendiendo tm alpereza,
te vales de la fiereza,
fi aflombras con la hermolura?
Racienal foy, no prelumas
engafios del peche mio:
en aquel rote Navio
furcaba montes de efptimas,
quando en fus esferas fumas
did en efla roca al rravés,
y en una wzbla, qual vés,
me arrojo ¢l mar & efta orilla,
Ifmen, No vi mayor maravilla!
Luego montaiia no es
{con razen mis dedas fundo )
Ia quc del mar en la esfera
te abored en efta ribera
defde fu feno profundo?
Mas dime , ¢o el otro mundo
que vives, los racionales
fon 4 w prefencia iguales,
o {on de¢ diflintos modos?
que fi como 1t {on rodos,
{ferin lindos asimales.
Feder. Luego tir, fegun iafiero,
jamas hombre humano vilte?
Ipnen, Th eres el fepundo {ay wifle!)
y mi padre fue el primero.
Peder. Quien eces (aber efpero.
Imen. Eida felva fue mi madre,
mas porque 4 mi duda quadre,
Iz admiracion que me ofteces,
qué hay cm ti, que me pareces

mucho mejer que mi padre?
Refponde, pues, ne me sflombres
con la duda que me inquicra.

Feder. Qué rudeza tan difcreca!  ap.
En el mundo hiy otros hombres
de varios trages, y nombres,
traza , prefencia, y femblante,

Ifmen, De nuevo hards que me elpante.

Feder. ¥ de varios parcceres
tambien hay muchas mugeres.

Ifmen. No pafles mas adelante,

Mi padre aqui me enfefid,
que varias gentes havia;
pero yo fiempre creia,

que fueffen como &1, y yo.

Feder. Engafio fue, [fimen. Luego no
tienen mi propia figura,
traza , adorno, y comgpofiura,
cflas mugeres que nombras 3

Feder.No , perquefon todas fombras
a la luz de w fiermolura.

Si todas como ur fueran,
buenos los hombres quediran.

Ifmen, Paes qué efeCto les causaran?

Feder. Alma; y vida les rindieran,
rodeos 2] verlas murieran.

Ifmen. Ya ca tus engaitos advierto
no fer lo que dices cierto.

Feder, Como? Ifimen. Coma i [or alsi)
haviendome viflo & mi,
hombre, ya te hovieras muerto.

Feder, Qui pracia! luego ko fabes,
que ta hermolura , en tigor,
me tiene maerto de amor?

Ifmen, Ya fon mis dudas mas graves:
qué ¢s amor? Feder, En tus [uaves
ojos {u poder fe encierrs;
guerra es Amor, que deftierra
12 paz del alma, Iimen. Ay de mi}
y me tienes amor? Feder, Si.

Iimen. Luego zqui vienes de guerra?

Apuntale com la flecha.
Buelvete al mar, no pretendas
en aqueltas foledades
intreducic falledades.

Feder. Polsible es que no me entiendast
Amor en dulces contiendas
mi pecho abrafande efla,
que 4 1 no te ofende, )jfmm.le

o
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Jo que dices entendi,

que Amor te dd guerra i ti,

y que Amor no me la di

Y aunque no me fadsfaces

en las dudas que padezco,
[ufpender quieto mis iras;

y compadecida al riefgo

de tu vida, ke de ampararte,
que defpues me dira el tiempo
fi hablas verdad, 0 me enganas.
Defoude , y mojado veo

qite fales del mar: en efle
alvergue tofco , y groflero,

en efla cueva, que habita

mi padre, mullido e} heno

dard 4 tu canlancio alivie;

Jas pieles, que cortid ¢l viento,
te enjugaran ¢l veftido:

defcanfa en ranto, que buclvo

3 buflcarte con mi padre.

Feder. Fuera en permitir groflero,
que u te canfes 3 permire,

que yo le bufque. Ifmen. Si &l mefmo
mil veces las [endas yerrd

de eftos intrincados fenosy

como has de ballarle? en Iz cueva
entra & defcanfar , que Inego
vendremos Jos dos. Feder, Repara,
qne en mis atencion fuera yerro
dexatte alsi, Ifwren. No repliques,
gue yo en sltos montes reyne,

y has de obedecerme en todo:
qué aguardas? Feder. Dime primero
como te llamas ? Ifinen. Imenia:
w1 nombre faber pretendo.

Feder. Mi propio nombre s Lilardo.
Ifmen, Entra, pues.

Feder. Ya te obedezco:

Quien creerd de mi foreuna, 4.
que Federico , heredero

d¢l Conde de Barcelona,
haviendo perdido & un riempo
raves , hacienda , y criados,

en eltos mares defiertos

fe halle fin fenda, & camino,
para lograr un defeo,

que me lleyabs 3 Tinacria
disfrazado 2 mas al viento

doy en vano mis fulpiros,

mis quexas, y mis afedlos,
pues haviendo hailado a Ifmenia,
gano aun mas de 1o que plerdo.Vafe.

Ifmen, Voy & bulcar & mi padre,

que detrds de aquel repecho
fin duda eftd. Arncflo padres
Enrra y y fale,
Solo & mis voces ¢l eco
aorz refponde, ¥ en todo
el monte hallacle no puedos
y de la fed farigada,
y ¢l canlancio , apenas mugve
las plapras: aquefta fuence
con el raudal lifonjero
de [us criftales me brinda,
Bebey y flemtajd.
No s¢ que¢ eculto vepeno
ha introducide en mis ojos
efte affombro, efte portento
de los mares, que turbando
mi quietud , ¥ mi [ofsiego,
el corazon me pevetra.
Qué fuera (valgame el Cielat)
gue la guerra, que efte hombre
ice que rrae ‘en el pecho,
Ia huviefle pafilado al mio,
pues parece que en &l wengo
una palston como agrado,
v un guflo como tormenco?
Mas con el blando ruido,
que hace cn las hojas el viento,
mis fentidos {e adormecens
aqui reclinada quiero
dar alivio & mis farigas,
dando 3 los ojas el feudo,
que en la imagen de la2 muerte
tribuea 1z vida al [uefio.  Daermefe.
Safe Ludsvico con baffon de Guneral | y
Scidados de gala.
Ladov, Amarra el barco a4 la orille,
venidme todos figuiendo,
gue efta frepofa monrana
nos da paflo, fegun veo,
hafla 4 aquel profundo valle,
que con criflales diverfos
cruzan arroyos , y fuentes;
aqui bacer apua podemos
para }levar al Navio.

Sald. 1. Ya quedan los compaifieros

ha-
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haciendola en effos montes,

y no fue pequeiio el rielgo,
gran General Ludovico,

de legar aqui, fabiendo,

que fofo fieras habitan

eita Isla. Ladow, Como el tiempo
contrario toda mi Armada
derroco en ¢l mar fobervio

con la paffada rormenta,

y defpues calmando’ el viento,
aqul nos juntames todos,

ya por faber los [ecretos

que dz ella cuentan, y y2

por levarles un refrefco

a mis Soldados, aqui

he venido ; en efte ameno

fitio paffaré Ia fieha,

y en el crifial lifonjero

de efta fuenrer:- mas qué miro!
qué prodigie es efte, Ciclos?

§i duerme ¢l Sol, como alumbran
fus rayos con mas incendios?
Fiera, detdad, o muger,

que fiendo hermofa 5 lo mefmo
muger , que deidad , y fiera,

fi por no matar, el ceflo
recatas , y de tus ojos

eclipfas los rayos bellos,

buelve 4 vivir , aunque mates,
porque [c aventura menos

en morir , que en vir tus ojosj
refticuye & elte emisferio

la luz que ulurpatte al dia,

pues fin ella fc vé& el Ciclo
confufo , turbado el Sel,
marchito el p:ado, fufpenlos
los montes, muftia Iz tierra,
furto ¢l mar, y en calma el viento.
Y pues tu hermolura affombra,
y por rumbos tan inciertos

la fuerce aqui me ha rtraido,

no he de perder, vive el Ciclo,
eftz ocafion; & Tinacria

te he de llevar con pretexto,
que la Duquefla Maucilde,

con un milagro tan nuevo,

y prodigiefo , divierta

fus rriftezas 1 llegad prefto,
Soldados, y 4 efla muger

llevad 4 la nave luego.
Llegan & afirla , y difpierta,

Ymen. Quier de mi quictudiz- ay trifte !

Que violencia es efta, Cielos?

dénde me llevais , villanose
Sold. 2. En vano fon tus extremos:

caming al mar. Ifmen. Ha traidores !

padre, Lifardo. Sale Federica,
Feder. Que es elto?

de quien das voces , Ilmenia 2
Ludov. De aquefte joven fabremos

los prodigios de eflos montes:

lievadle rambien. Afenles
Feder, Yo mueio: apa

Ha villanos! & traicioa,

y fin armas, cdmo puedo

refiftic vueltra impiedad 2
Ludow. Echad al agua los remos,

y vamos & bordo. Zodor. A bordo.
Ifmen. Montes , fieras , aves, Ciclos,

decidle 4 mi vicjo padre,

que fin mi gulto me aufento,

roas que Hevando al joven Eftrangero,

glorizs ferin las penas que padezco.
Feder. Qui es efto , Ciclos divinos?

Forwna , aunqué ths decretos

@ clima eftraio me -levan

folo , detrotado, y prefo,

yendo conmigo Ifmenia nada temo,

porque tisne poder fobre tu imperio.
Vanfe , y falen Albereo , wicjo o g Enriguea
Albere, Creed que os he de [ervir

en quanto en mi mano efte.
Enrig. Alsi lo flente mi £33

pero llego i prefumir,

viendo que ounca fe allana

Matilde 3 tan juflo intento,

que no admite el calamienco,

o le oye de mala gana.

De Napoles heredero

es Earigue, y fu perfona

digna de mayor Corona:

El Dgque invicto Rugero,

padre de Matilde , fue

quign {us bodas ajufto,

y con Embaxada yo

vengo & efedtuar jo que

dexd en fu muerte mandado,

fin que en tan jufla porfia, o



De¢ Don Diego de Cordova y Figuerda, 9

pidiendole cada dia

audienciz, fe me hayz dado;

y fi la Duquefa entiende

no exccurar efta ley,

y hacer defaire 4 mi Rey?
Albert, Una Dama nunca ofendes

tencd paciencia, pues veis

que los mifmos disfavores

hace & otros Embaxadores,

S Aleza , como [abeis,

a tales melancolias,

y 4 tan comtinua triffeza

ha rendide {u belleza,

que pafla noches, y dias

del govierno rerirada

con tan profundos cuidados,

que apenas la ven {us crizdoti

y 4 los libros dedicada,

folo tiene diverfion

con fu agradable doétrina.

Eiperad mientras decliva

clta invencible palsion,

pues haviendo de elegir

eftado , fegun infiero,

Enrique ferd ¢l primero,

porque no ha de refifiir

fu Alteza, 4 lo que ordenado

fu difunto padre dexa.

Tened lufpenla Ia quexa,

hafta que tomar eftado

difponga Matilde bells,

pues con fu achaque importano,

na fe refuelve 4 ninguno,

que yo-, que tengo coa ella

ranto Jogar, me prefiero

& aconofejarla , en rigor,

lo que 1a ha de eftar mejos.

Afst [era , pues elpero ap.

4 Federico fu primao,

que viene de mi avilado

3 eita emprefla disfrazado.
Enrig. Ya con tal favor me animo,

Conde Alberzo, 2 prefumir,

que no tendrd accion alguna

contrz mi Rey la fortuna.
Albers. Bien {eguro podeis ir

de que lo que eftd mas bien

a Tinacriza he de iotentars

Marilde fe ha de caflar

luego que lus penas den
treguas al grave retiro,
gue le caufa la potfia
e fu gran melancolia:
mas fu Altera , fegun miro,
@ cfte fiio llega s vos
os retirad , porque quiero
hablarla en efto primero.
Enrig. Pues 3 Dios, Albertos
Albere. A Dios.
Enriq. Fortuna , aungune me has traids
de mi Reyno distrazado, ope
y en Tinacria defairado
tantos dias me has tenide
de mi milmo Embaxador,
& en can injufla porfiz
Ia Daquefa ha de ler mia,
ya no temo tu rigor. Vafe.
Sale Matilde muy triffe , v Damas de a4
compatiamiento 5 y cantaz l2 Muyfica,
Mufic, Que palsion es efla mia,
qué tema, 6 que confufion,
que no cabe en la razon,
y cabe en la fantasia2
Matild. Parece que con mis males ap.
eflin hablando eftos verfos.
Quign effz letra compulo,
Conde Alberto? dlbers, Segun picofoy
Celio , que es oy en Tinacria
el mas celebrado ingenio,
Ia efcribid, y el tema ha fida
alufion de efle groflero
accidente , que os maltrata.
Marild, Es elegante el concepto,
y el eftilo no es comun:
{fin alma eftoy!) haced luego,
que le dén efle diamaate,
y decidle, que el concepro,
y z2ffunto de aquefla letra
profiga, porque me fiento
con tlla mas aliviada;
y d2gadme , que no tengo
mas vida , que mi retiro:
1dos. Criad. Ya te obedecemos. Fan/?,
Albert. Buena ocafion es aquefla,  apy
Yo, fefiora, aonque por yicjo
me tome aquefta licencia,
tengo que hablaros. Mariid, Albertoy
ya l?f.“axbci.s lo que o5 citimo,

¥
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y que de vueftro conlejo,
lealtad , y prudencia fio

de aquefa Corona ef pelo:
profeguid , que ya os elcucha.
Aibere. Eb invencible Rugero i
vucflro padre ( que Dios flaya)
pafsd 4 pozar mcjor Cetro,

fin gue de fu exeelfo tronco
dexafle mas heredero,

?ua 4 vos, en cuya hermofura
¢ afianza de efte Reyno

la fuccelsion, que por tantes
figlos nos ha dado ¢l Ciclos

y dexando vueftio padre
mandado en {u teltamento,
que le deis ia mano i Enrique,
primogenite dz Aurelio,

Rey de Napoles, no folo

o5 negais al cumplimiento

de efte precepto inviolable,
fino tambien delpidicndo
muchos Principes, que alpiran
3 vueftra mano. Marild, Teneos,
y no aumentanda mis penas
con lo que me haveis propuefioy
tantas veces me Iirriteis,
quando fabeis , que no tengo
de caflarme con Enrigue,

pues fienda altivo, y (obervio,
{fegun le pinta*la fama)

no ha de poder un pretexto
vano hacer que mi alvedrio

fe rinda 2 urano duciio;

y alsi, en cflo no me hableis.
Albers! Puzs ya que no os hable en efto,
fiendo precifo , feiora,

que tomeis eftado luego,

y fiendo tambien precifo,

que lea Principe Eftrangero

el que govierne & Tinactia,
fuera muy. prudente acuerdo,
que Federicorz- Matitd, Decid.
Albert. Vueltre primo::-

Matild Ya os entiendos

y aunque no le vi jamis
(fegon [u opinion) es cierto,
que Federico es muy digno
de relgir del munde el Cerre,
por {u Liogre, y [u valor;

mas no he de cafarme , Alberto,
en tanto que clte dolog,

efla pafsion, de que mucro,

no fe emplire 5 dexad

al beoeficie del tiempo

mi sefolucion , que yo,

en me¢jorando, os ofrezco
refolverme may aprifa,

Albere, Mirad, fefiora , que el Reyna

os fuplicass- Mariid, Que canfado ! ap,
desadme’, que yo no puedo
violeatar un alvedrio;

idos , que denitro del pecho

el corazon le me abrafa:

qué aguardais? 4/k.Ya os obedezco:
Ha Giclos! que juflamente  ap.
con eftos focos extremos

de Marilde , caftigais

las eaiciones de Rupero

fu padre, que desleal,

y tirano, ufurpd ¢l Reyno

a [u inocente fobrina,

fin que de efla, ni de Arnefto
haya fabido jamis!

mas de qué firve el eftruendo

de efta memoria, i el daho

fe halla incapaz de remedio: Vaf,

Marild, Qué es lo que pafla por mi?

que palsion es effay Cielos,
donde la imaginacion,

Hevada de un torpe, y ciego
vapor de! alma, prodyce

fin caufla tales efeltos:

Quign creerd de mi grandeza,
que fe rinda a un devanto,

4 una ilofion , 3 uca fombra,
3 us {no & como refiero
1a caufa de mi locura)
fanatico indigno objeto,

ve ¢l fuefio me reprefenta
Eempre que ¢l comun fofsiego
me llama para el defcanfo?
En un hombre tan perfedo
(afsi lo pienfa mi idea)
que tirano del imperio
de mi alvedrio, f& 2lza
con las murailas del pecho,
del alma, y de los [eotidos,
donde tan- gravada tengo .

"
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{u imagen , que fin fer pare

d reprimit efie afecto,

fiempre le traigo prelente,

y oividada de mi melmo

sér , mi grandeza , y alcando

al inviolable precepto

de mi padre, folamence

de efte impofsible me acuerde,

fin reparar::- Sale Flora.
Flor. Gran {efora,

va Eftodiaate Eftrangero,

Efpantol fegun el wrage,

que ha fervido mucho tiempo

al Conde de Barcelona

tu tio , fegun &l mefmo

afirma , te quiere hablar;

dice ha vemdo , fabiendo

lo que guftas de los libros,

por fus letras, y [u ipgenio,

a fer m Bibliotecarior

el hombre es raro [ugeto,

y has de guftar de fu humor.
Matitd. Dile, que entre s afsi pretendo

divestir efta palsion:

yo la arrancard del pecho

de [uerte , que {u memeria

no me dtormente.

Sale Talega de gorron ridicalo.
Taleg. Laus Deo:

deme Jos pies woeftra Alceza,

y noé eftrafie que & fus Puertos,

cxpofite de los hadoes,

me arrojen el mar, y el viento,

porque 12 mala formuna

nuonca acomere 3 los legos,

fino & los hombres peritos

como yo. Marild Segun advierto,

pareceis hombre de letras:

{2beis {atin » Tafeg, Tanwm ergo.
Mariid, Qué facoliad efudiafteis 2
Talez, En Elpafia fui Cochero,

y [ali en efte exercicio

conlumade. Mariid, No os enziendos

Cochero? pucs de effe oficto

qué aprendifteis » Taleg Effo es bucno:

muchas Ciencias, fi advertis,
ue legua andan los tiempos,
ge puro rtratai con beftias

fe hacen Tos hombres difcretos,

Matild. ¥ 3 qué venis i Tinacria:
Taleg. Solo me trae el defeo
de fervir 4 vuellra Alreza;
eir Barcelora me dicron
noticia, de que & Ios libros
fois inclinada en extremo,
y que fabeis de las Ciencias
los mejores fundamentoss
¥y yo, dexando mi Pacria,
vengo 3 fer vueliro Maeftro;
porque fi de¢ veras hablo,
foy en Elpana el primero
o todas las facultades.
Marild, Tanro [abeis?
Taleg. No hable en cffo,
porque laus in ore propio
vileicit. Marild. Yo me divierto
con viros , profeguid.
Taleg. Digo que foy un portento,
y vn pozo de ciencia en rodo:
yo he comenzado el Derecha
en redondillas , los Artes
en efdruxnlos, y tengo
fobre la Poesia efcritas
diez mil oftavas en Gricgo,
que es una obrilla admirable.
Marild, Quitn entenderd ¢l concepto
erf efla lengnay Taleg, Ninguno,
que fi Jos altos milterios
de la gran Poesia, apenas
los conocen los diflceeros,
y aqueflos 30 po la cftiman,
que imporeard 5 fi los necios
en {u lemguz no la entienden,
que no la entiendan en Griego?
Maitd. A lo que yo mas me zplico
es , & los dulces conceptos
de Poztas, y O:adores.
Taleg. Efl2 es'gran fuerra de ingenio,
y un natural invencible:
afsi fo dice Galeno,
hablando de las quartanas,
alld en el parrafo fexeo,
digeftis de inpgenio acute.
Mxnild. Macho en las penas que fiento
me divierte vuellra gracia,
Taleg. Tengo yo imfufo el gracejo.
Merild, Como os llamajs 2
Taleg. Es polsible,

Bz que
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que del Bachifler Talego

no haya llegado 3 Tinacria

la fama? Flor, Gentil moftrenco!
Mariid, Bafta que de vueftra Patria

os haya traido el zelo

de lerviyme, para que

premiz yo ran noble inteptos

quedaos en mi libreria,
Taleg. Mil veces la tierra befo,

que fecunda dos jazmines. Claring
Matild, Mas que fonorofo acento

es elle,que el aire ocupa ¥ Sale Alberro.

Aibere, De placer & hablar no acierto:
deme vuefira Alteza albricias.

Matild, Poes Alberto y qui hay de nueva?

Aiberr. Que Ludovico mi hijo
ha llegado i falvamento
con tu Armada, y por las fehas
de Militates eftruendos,
falvas , galas, y Vanderas,
viftoriofo encrd en el Poerto
fin duda s pero ya llega.

Sa'e Ludovico de Gereral, y Soldadoty

Ludov.Si ranto favor merezco,
vueftra Alreza, grao [efiora,

Yos pies me de. Mar, Alzad del fueloy
gran General Ludovico.

Ludov, De tales honras 4 exemplo,
po es mucho que tus Vaflalios,
valerofes, y refuelcos,
pongan i tus pies el mundo.

Marild, Qué hay de mi Armadal

Ludov. Que vengo
victoriolo , porque faera
del hado influje groflero,
ficndo tuya aquefa emprelfa,
dexar ¢l Jaurel [ofpenio.

Seguras quedan tus Coftas
del Veneciano [obervio,
que tauto las infeflaba,

Aib. Qut bizarro | Maitd. Qué difcresa)
Proleguid y que ya os elcucho,

Ladsv. Defpues fabreis el fuceflo,

gran fefiora , porque antes
deciros quiero el mas nuevo,

el mas effrafio prodigio,

que ya en Novelas, yz en verfoy
pos gefieren los Poetas.

Con un temporal deshecho

La Sirena Je Tinacvia,

lHegut i una defierea Isla,
y ea fus intrincados fenos
acafo encontre un mifagro,
un aflombro ; un devanco
de la admiracton , en ona
fiera humana , en na portento
racional, una muger,
gue encre rafticos afleos,
de tofcas filveftres pieles,
brillando con mas incendios,
daba que lacir al Sol,
daba que embidiar al Cielo:
fia duda de aquellos mares
1z abortd el criftal lereno
para Diolz de los montes;
y entre mil gracias, que ¢l tempo
4 w Alteza dird , canta
con tal primor, y delpejo,
que fufpende los fentidos.
Con fus donaires efpero,
quz han de tener tus triftezas
aliviey y divertimiento,
y folo 3 efte fia coamigo
la traigo. Marild. Vos me haveis hecho,
Ludovico , un gran fervicio,
y el mayor gufto que puedo
tener en pepas tan graves:
haced que la traigan luego
3 Palacio. Saca Ladovico 4 Ifineais.
Ludov. Llegad , Ifmenia.
Ifmen. Quanto miro, quanto veo
me affombra. Ludor, Hinca la rodilla,
befa 1a mano luego
4 fu Alreza. Imen. Que decis ?
quien es [u Aleza? Yo pienfo,
Ludovico , que os burlais.
Ludov. La que prefente ellais viendo,
es Duqeefla de Tinacria,
y en fu Corte, que es Palermo,
te hallas aora. Ifmen, Queé elcucho! 4,
aqui mi origen primero,
fegun Arneflo me dixo,
fue. Ludoo, Llega, y con rendimiento
pide I2 mano 4 [u Aleza:
llega. Ifmen, Digo , que no quietq.
Marild. Por queé ? Ifmen, Porque i reynais
vos en aguefte emisferio,
tambjen yo de mis montafias
Reyna foy » y fuera yerro,
pot-
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porque vos {ubjerais mas,
que yo baxira & [er menos.
Alberr. Hay gal gracial ap.
Marild. Hay tat donaire ! ap.
Con fu hermolura ,,y fu ingenio
rufico mi mal divierce:
Ifmeniz ha dade en 1o cicreos
Y para que seconozcas
Io que te effimo , ¥ te quiero,
mis brazas te quiero dar.
Ifinen. Siendo jgual el tratamiento,
acepto ¢l favor, y aora y
Abrazala 4 y befala la mane.
mil veces tn mano belo,
no como rendida, como
admirada , de que el Cicle
te diefle tal perfeccion,
Qué blancury en eftps dedos
bofquexéd la inieve al ampo!
qué_aire ! qué gallel qué. pela!
Si yo fuera hombre , muger,
folo al mirarte, por duchia
te eligiera mj alvedriox
pero dime , qué es aqueflo,
que alsi brilla-en ww veflido »
Marild, Bfte ps ora, y ep gl centro
de la tierra {e congela.
Ifmen, Por Dies, que anduve dilcreto
el oro en venitle 4 d,
Marjld, Por qué 2
Dmen, Porque fuera yerro
eftarle fiempre en la verra,
pudiendo eftar en el ciela.
Maritd, De Ludovico he fabida
que cantas  y yo deleo
oirte camar una letra.
Ifinen. All3 en los montes me acuerdo,
que tal vez,{e diverdan
mis penas COR mis acenros;y
pero agquefle es otro mundo.g
Quando 3 folas nos hallemos
te obedecerd, que aqui
delante de rodos eftos
fuera indecencia, que yo
folo 3 1a ioftancia de un ruego
cantaffe 3 aflsi muchas veces
me lo aconlejaba Arneflo
mi pacfre. Aibers, Cielos yequg 0l } ape
parcce ilufion, & fueho

lo que.elcuche. A decir buelve

del que te. did effe conlejo

el nombre: Ay dulce memorial 4«
1fmen. Quitn os mete 3 vos en effo?

yz digo que Arncflo fue

4 quien mi enfefanza debo,

y me crid co effa Isla.

Alberep Ya apurar efte mifterio
es peecifo. Ifnen, Ludovice,
como no viepe i efte pueflo
Lifardo 2 Marild. Quién es Lilarde 2

Ludov, Un Catralin. Cavallero,
que dertotado del mar,
fegnn dicz, os trae un pliego
de Barcelona, Marild, Decidle,
que eatre,

Sale Frdevico com wuna carfa.

Federo A wueliras plantas puclio,
gran fefiora y un infelice
( dicholo , pues llega 4 veros)
de vuefira pisdad elpera
tener 2mparo 4 ¥ 1emedio
en {us de{dichas, Mariid. Que mire! ap.
ng es aquefte el hombre 4 Cicles,
que ha tanto que en mi memoriay
en las ideas del fuefio,
impreflo en el alma riene?

Albers. No es Federico ¢l que veo?ap.
¢l es fin duda; y pues viene
disfrazado , callar quiero,
que defpues Ilegare & hablarle,

Taleg. No es mi amo ¢l que eltoy viendo?
hay fartuna mas efhrafal ap.

Feder. Aqui Talego! qué es elto? ap.
todo es fueho quante miro,

Matijd. Decid quien fois, y 3 qué efefto
4 Tinacria haveis venido 2

Feder. Por mi lo dird efte pliego Dafelo.
mejor. Marifd. Moltrad : con ¢l fufto
capends '8 hablar acierto.

Lee. Lifards o Conde de Urgél , mats en
campaiia ai Copde de Fox: bame pa-
recido remitirle 4 wucfira Altena, pa-
rg qur con fu ampare fe affigure del
enojo de mi padre 5 efpere recibira de
vcurfira Altexa las hanras ; que meres
ce por fu favgre , v yo le faptice lo ba-
fa, por fer mi mayor amigo,

Federico.
Repref.

dP’
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Repref, Mucho eftimo que 4 mi Corte
hayats venido divaleros
de mi en empefio tan grave,
y.4 Federico agradezco,
mi primo , que reflolviefle
embiaros & Palermo;
donde eftareis.muy fegure
de qualquiera trance; & riefgo
en que os pongd ia fortuna.
Feder. Mil veces, [efiora , os befo
los pies por favor tan grande,
aunque , & Federico debov
Yas honras, que aqui me haceis.
Matild, Vos mereceis por vos mefmo
tanta,, que fin Federico.
hallareis fiempre en mi Reyno,
y en 4vis piedades el mifmo
amparo. Feder, Ya folo puedo
pagar tan grandes honotes
con las yoces del hiencio.
aatild. Y pues. del mar derrorado
aqui llepais, y no es tiempo
de [aber vueltras fortunas,
defcanfad : vos, Conde Alberto,
pues en Palacio pofais,
(aun dudo lo que eftoy viendd )ap.
levad {oego 2 vuefro guarco,
mientras otra cola ordeno,
al Coonde de Urgdf: i, IHmeoja,
vea a mi Jado, gue quiero
tenerte fiempre conmigo.
fmen. ¥a , fehora , te obedezco,
Ciclos, ya cftoy en Tinacria, ap.
yo apurar¢ lo.que Arneflo
de mi macimiento dixo. Dafe.
Matitd. Afiigido penlamiente, ap.
ya es verdad lo que fue fombra:
cofazon , muchg reaemos
que comgnicar lo& 'dos. Vafe,
Aib. Lealtad . ya ha.llepado &l tienipo
en gue r f¢ [e acrifoles  ap.
fi es Iimenia la que .pienfo,
yo haré que reyne en Tinacria. Pafe.
Ludov. Alma , fi fon los defcos ap.
linces , y lenguas del alma
los. ojos, por donde el pecho
Jabla in voz, dila & Ifmenia,
que ¢ll3 es ¢} mal que padezco, Pa/e,
Feder. Amor 5 Ifmenia, y Madlde

fon uniformes opueflos,

que mi corazon combaten:
qué debo elegir primero

(pues eres Dios, me dconfeja)
un2 hermoluray & ¥n Reyno?
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JORNADA SEGUNDA,
Sale Talego.

Taleg El que guifiere medrar,

y vivir fiempre guftofe,
tenga oficio provechofo,
dice un adapio vulgar.
Defde que & -Matilde aqui
caido de L librena,
un ioftante en rodo el diz
no puede hallarle fiz mi.
Ayer dixo en cierto lance,
a2 un Dotor que 4 vérla vino:
Talego es un gran latine,
y aun #o s¢ hablir en Romance.
Paes las Damas, pele & tal,
en favorecerme han dado,
eltrenande en mi un agtado,
qoe no & de fu vataral.
Viendo que la mas -crued
gofta «deé mis ademants,
fe andan tras mi los galancs
come molcas 3 la micl,
Y yo4 cntr¢ alepref y fevero,
los oigo, y por-varibs modos,
engafiandolos i todos,
recojo lindo dinero,
Andale tambien tras mi,
con uno, y con otro arrobo,
Ludovico , el mayot bobo,
que en toda mi vidy i
pues muy fino 3 Ifmenia bella
adora, y galan de encage,
quicfe 3@ onz muger falvage,
fiendo ¢l mas falvage, que ella.
Es notable majadero,
y no hallo por donde entrarle,
porgue & menefler facatle
con terazas el dinétos
Mas ya en una indoftela di,
f con &l ¥ verme llego,
que ha de daz lumbze.

$a-
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Sale Ladovires Talegd,
huelgome de hallarte aqui:
en ta pulca diligente
amas de dos horas he andado.

Zaleg. Un hombre tan, ocupado
no- {¢ haila tan facilmentes
poco ha que un dplor teniz
en el eflomago grave,

y 4 tomar cierte jarave
baxe 3 la botilleria,

Ludov. De ti mi cuidade flo.

Taleg. Servirte es grande ioteres.

Lodov. ¥a [abes que Ifmenia es
el movil de m1 alvedrio:
hablaflela en mi quereila?
hasla dicho mi cuidade ?

Taleg. Effa es bueno , quando he eflado
para matarme con ella,

Ludov. Como ? Taleg. De peniarlo aqui
1a colera fe¢ e altera:
de un negro no [e dixera
lo que ella dixo de ti.

Dice, viende i rtodas horas
tu cara cemo una leche,,
que te labas con campeche,
¢ con arrope dc moras;

que tieney cjos azules,

y entre otras impropiedades,
traes por piernas dos verdades
mecidas. en dos batules;

pero ves efte delden 2

de amor es clarz feial,
porque todas dicen mal

de aquello que quieren bien.

Ludov,Qule hablas de chanza he penfado.

Taleg. Difculpar § Ifmenia quiero,
porgue yo foy ¢l primero,
que no efloy de 1 pagade.

Ludev. Ya te entiendo 5 efte bolfillo
tomz, y dime lz verdad: Dajelo.
es ciesto ? Taleg. Qué necedadt ap.
de oirte me maraville:

{lumbre la tramoya did} ap.
que haya hombre que tal creyeral
pucs f aquelio verdad fuera,

ie {o huviera dicho ye>

Ludov.Pues que dice : Taleg. Llanamente,
y con rifuefio ademan,
que el hombre eres mas galan,

que hay deld@ Oricnte & Ponientes
que comparado A t airofo
talle , en primor, gala, y arte
fug un tullide Durzandaree,
y Arias Goazalo un tidofo:
«<on t, ingenio la defvelas.
Ludsv, Que dices? ay dulce encantol
Talege. Digo que te quiere tanto
cofne 2 un gran dolor de muelas.
Ludov. Porque mi padre me efpera
no mg puede deteners
mas temo:i: - Taleg, No hay que temer,
que efto effd en la faldriquera.
Tudov, Bolvers & bufcarre aqui.
Taieg. Schipres 4 mi ingedio alabo, ip,
Ladov, Amor , ya que {oy tu efclavo,
dueleze una vez d2 mi.  Fas,
Taleg. Befiores , & yo eltoy ciego,

6 flon ilufignes mias;

fi eflo dora, en quatre dias

ke de lenar ef Talegos

ton tanto doblon que hare:

pero mi amo viene alli. Sale Federico.
Feder. Talego ? Taleg, Quitn ¢fli ai 2
Feder, Gractas 4 Dios , .que te halle.
Taleg. Dice ufté 3 mi» Grave,
Feder, Hay necio igual!

leco , bufcandote he andado:

qué has hecho ? donde has eflado ?
Taleg. Menos profa: el memorial.
Feder. Qué hayz quien [ufra tn humor !
Taizg. Que me pecdones te ruego:

ya ticges aqui A ‘Talego,

dame los brazos, {efior:

qué lagrimas eftos dias

tu adlencit na me ha coftadot

vive Chrifle , que he llorado

mas por tl, que Jeremias;

par muerto e tuve. Feder, Yo

lo mifmo pensé. de 1iy

aquel ternporal 4 mi

2 la Isla me arncjo,

a donde 4 Ifmenia encontrd

¢n upa incokea elpefura,

y donde, al vér (u hermoalura,

no &l mener piligro hallg:

-mas de los rigores fieros

del mar como re librafle ?
Taieg. De mi fortuna el con:raﬂei

€5



16 La Sirena de Tinacrii

tes debi 3 unos Marineros,
que derrorados vinieren,
que 4 mis voces fe apiadaron,
que en fu Navio me entraron,
y & Tinacria me traXeron.

Feder, Dichofo tit, que has lograda
de fortana tas crucl
verte libres y ay de aquel,
que efclavo es de fu cuidado }
De Barcelona fali
loco, disfrazade , y ciego,
fiendo Marilde , Talego,
caufa de venir yo afsis
pues es tanta Ja opinion,
que tiene de [er mudable,
inconftante, ¢ intrarable,
de tan rata condicion,
qu¢ auaque mi labio procurd
deimentir efla verdad,
folo con fu variedad
echa 3 perder fo hermofura. .
No hay Principe alguno , en quien
no {c edrene lu rigos,
fin conocer 2l amor
reyba en [u pecho el defden.
Viendo gue hacen (us rigores
4 muchos efcarmentados,
paes embia deliirados
i tantos Embaxadores,
fiendo Matilde mi prima,
y por lo que en efto gano,
alpirando yo 3 fu mano,
4 raoz emprefla me anima
mi eftrella & venir alsiy
ya benigna, & ya cruel,
Y pues por Conde de Urgel
me tienen todos aqui,
y por Lifardo, he de wér
con cha ioduftria, efte enredoy
hablandola ea mi, fi puedo
obligar 2 efta muger.
$i Federico Ia apgrada,
conquiftare fa delden;
fi me delprecia, tambien
no pierdo con ella nada:
porque en la indultria quoe aplico,
quando yo un delprecio aguardo,
cazrd el defaire en Lifardo,
¥ o caerd ca Federico.

Tal:g. En quanto 4 fu variedad,
fi defden , y fu caprictio,
es tan cierto lo que has dicho,
que atn no has dicho Ja mitads
pero calla; que & mi ruego
Ia has de vér de aqui adelante
mas blanda, fefior , que un guante.
Feder. Si te hablo verdad , Talego,
otra peni, otro dolor,
otra anfia , etro frenesi,
me teoen foera’ de mi.
Taleg. Deelarame tu dolor,
Feder. Pyes fabe , que llmenia ha (ido
quien me tepe ciego, y loco.
Taleg. Vayale ufted paco 4 poco,
que lo efcacha un ofendido.
Feder, Como ? Taleg, De quererla aqui
ufted no configue nada,
yporque ella ya efti inclinada.
Feder.Pues 4 quitn fe inclina?
Taleg. A mi.
Feder. Eftds loco? Taleg. A decir llego
Ia verdad: quiereslo vér?
Dime , hay alguna muger,
que no fe incling 4 un ralego?
Feder, Dexa locuras, y di,
fi es julta mi voluntad.
Taleg. No vi mayor necedad: ap.
luego hablas de verds: Feder. Si.
Tisleg, Qud en tal defmina des|
Una muger te enamora,
que nadia fabe hafta 2012
fi es zorra, & cabra montéds!
Qué te ciegue un arrebol,
que de unz peina ha nacido!
Feder, Mejor dixeras, qne ha fide
hija del Alva, y del Sol,
que 3 competir {u hermolura
el Aurora no fe atreve,
que es Etiope la nieve,
comparada a fu blancura:
Que al mifmo Amor ha rendide,
pues tiene fu perfeccion
vz vida en cada accion,
y ua alma ea cada fentidat
Que el Mayo fe mira ufano
con [u hermaofura gentil,
y hacen galan al Abril

los delpojos de In manos
os delpojos de oada
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nada en [t donaire hallo,
que con perfeccion no <fte,

Taleg. Pues ft la miras al pie,
verds la pata del gallo:
que eftas fin juicio imagino.

Feder. Qué padres , dime, tendrd?

Talez. Qué padres? ella ferd
hija de loba, & cochino,
pues la nifia, en conclufiony
es apacible ; & mi vér,
una fuegra, y Luocifer
no ticnea fu condicion.

Con las alas, que la di
Matilde , wo hay quien con ¢lla
fe averigue, Feder, Pues mi ¢ftrella
rendida 4 {n vifta efa:

dila tw, f le ofrecicre,

de mis afetos la calma,

Taleg. Lleven los diablos el alma,

y el cuerpo que ral hiciere:
Oy en julles, y en creyentes,
no sé que {2 dixe yo,

y un toraifcon me cafcd,

gue me hizo elcupir tres dientes.
Si no l2 van A la mano

ayer , con colera infana

echa per una ventana

3 una duefiz, ¥ un enano.

Pero aguarda, que parece,

que de Matilde en ¢l quarto
fuepan veoces, Densres raido.,

Dent. Flor, Tente , menia.

Dent. Ifm. Conmigo os burlais, villanes 2
quitadme zqueftos veftidos,

Feder. Oye, que fi no me eogaito,
de {menia es 1a voz. Taleg. Agnarda,
que efte ha de fer brave paffos
oy de Dama la han veflido,

y de manera ha efirafiado

el trage, que es gufto verla, .
y la Duquefa ha mandado

3 Flora, que fea fu Aya,
porque le vaya 3 la manoy
y de camino la enfaye

Ia ctiquera de Pzlacio.

Feder. Ella fale.

Taleg. Pues {fehor,
arrimate & aquefte lado,
que no ¢s de perder 1a ficlta.Resiranfe.

Salen Ifmenia de Dama , y Flora.
Ifmen. Hay tormento mas eftrafio !
qué es aquefto que me han puelto,
Flora , que citoy rzbentando 2
Flor. No vt que de efla manera
andan todas en Palacio ?
Ijmen. Pues como pueden andar
de efta fueree » Flor Hable mas paffo,
que effos fe Haman chapines,
¥ la Duquelz ha mandado,
que f2 enlefie 4 andar en ellos.
Ifmen. Ha de fer canfarfe en vano,
que no he de andar en el aice.
Flor. Hacen los cuerpos mas altos,
y por eflo lis mugeres
los ufan. Ifmen. Aqueflo es falfo.
Fior. Por que ¥ Ifmen Porque fi fc cae
una muger de fu eflado
con ellos, eflando en tiecra,
harin los cuerpos mas baxos;
pero dime, por to vida,
qué es efle > Fior. Efle es verdugado.
Ifmen.Y eftos qué fon? Pror Perendenguesa
Ifmen. Y efto quc me apriera tanto,
como fe llama? Fior. Ballena.
Ifinen, Luego del mar la [acaron,
donde dicen que fe cria ?
Flgr, Si, Ifmenia, y aci la ulamos
en tierra , para tracr
los tatles mas ajuflades.
Feder, Viflle en tu vida , Talego,
tal gracia ? Taleg, Calla, y oigamos,
Fier. Ba, manos 3 la obra,
vayaleme ufted pafleando
con gravedad , y melura,
y echeme airofos los paflus,
Ifmen. Voy bien alsiz  Como bombre,
Floe. N1 por pienlo:
Jefus , ¥ que defairados!
muy en hora mala apienda
de efte brio , y de efte garvos
arienda al filis con que
me muevo 1 mire qué palmod
y agradezea mucho 2l Ciclo,
que 1ay Aya le hayin dado,
porque de mis defperdicios
fe ha de hacer airofa, y ranto,
;:_]ue ia he de pegar el aise,
i 1a prefio unos zapatos.
C Ifmena
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Yinen. Qut aqueflo pafle por mi,
y haya quien tenga paciencia!
Fior. Haga aqui una reverencia;
Hacela de  bombre.
effa es de hombre ; mire , afsiz
y pues eftamos de elpacio,
y 4 enfefiarlz me 2comodo,
efcuche atentz del modo,
que ha de porearfe en Palacio.
Lo primero, ha de poner
{u razon en un Inpar,
que todos la han de efcuchar,
y nadie la ha de encender.
Moflrarfe elquiva, y airada,
tardarfe un fiplo en veftir,
madragar mucho , y falic
muy tarde de la pofada:
[er impofiible al favor,
y por fi lo ha menefter,
fin cuidado ha de traer
en un bolfille el rigor.
8i con algun Santo alcanza
devocion { Dios me lo acuerde)
po rece 4 Santiage e! Verde,
que es oracion de elperanza.
Efto & redas las permito,
que rifa falfa fe llama,
que es defaire en wna Dama
no mormurar zn poquico.
Para aprender mas temprano,
I'menia, 4 delecresr,
todo el dia fe ha de andar
con la carrilia en lz2 mano.
Y fi con effos enredos
efte lenguage no aprende,
no importa , que efto fe enticnde
felo con mencar los dedos,
De algonas melancolias
ha de adolecer aqui,
y para echatlas de s,
fe ha de hartar de porquerias,
ulando, { fon crueles,
por rardes, y por mafianas,
de almendracos , avellanas,
azufaytus , y paficies,
Iizen, D¢ 1o que me has dicho aqui,
Flofa , 4 nadz me acomodo:
yo he de hacer mi gufto eq todo.
Fior, Pues como refponde alsi 2

Ifmen. Porque es locura penfar,
que viva de otra marera.
Flor. No me fea palabrera,
porque me lo ha de pagar:
a fu Aya (tiemblo 2l decillo)
refponde afsi3 Ifmen. Eflo ha de fer.
Flor. Y para eflo es meneller
hablar con tal rabanille?
Mas yo la daré un jubon,
porque haga meoos fguras.
Ifmen, Vive Dios , que i me apuras,
que te eche por un balcon.
Flor. Ella havia de emprender
locura tan fingular?
Ifmen. Por Dios, que lo he de proban,
por vér fi lo puedo hacer.
Bi trar ella.
Flor, Ay ! la colera que mueftra.
Xfmen. Oy probaris mis rigores:
efpera, infame. Flor, Sefiores,
que fe atreve i fu maeltra,
Sale Talego. Teoganle.
Ifmen. Aparee el bufon, Dale,
Flor. Qui¢n tal defacato ha vifte?
Taleg. Qui eflo paffe ! vive Chriflo,
que Ifmenia tiene razon.
Fior. Solo falta que me ridas.
Talzg. Hmenia , nada te inquicies
quién aqui a Florz la mete
en fer maeflra de nifias?
Ifrmen. Pedazos hare 2 los dos.
Sale Pederico. Tente , Umenia.
Ifmen. No hay que hazblan
qué, me venis 3 eftorvar?
tambien havrd para vos.
Feder. Sufpende { ay dolces enojost)
el rigor, que ferd en vano,
que caftigue con la mano
quien fulmina con los ojos;
templa , por Dios, el delden,
elencha. Mimen. En vano os canlais:
vos por ellos me rogais?
pues efloy con vos muy bien.
Fed. Ea quc te ofendi? Ifin. Ha rraidor !
defde que vine 2 efta tierra,
no hablais en 2quella guerra,
y olvidais aquel amor,
que del mar, fegun fofpecho,
para aumentar mis agravios,
2=
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facafteis entre los labios
pata hofpedarlo en mi pecho.
Y aora muy divertido,
muy groflero, y deftuidado,
de tode eflais olvidade.
Peder. Sin caufa tu encjo ha fido,
pues mi amori:- mas fegun vea,
a efltos jardines fu Alreza
falz: 4 Dios, que yo defpues
[arisfard de tus quexas
el engaio, Vafe.
Ifmen, Serd en vano,
quando en tu mudanza::-
Sale Matilde , y acompaiiamients.
Marild, {[menia.
Ifmen.Sefiora ¥ Mariid Mucho me alegro
de que en effs trage tenga
mas realce tu hermolura:
como te vi con Ja nueva
rudanza ? Ifinen. Si hablo verdad,
muy mal ; poique en upa prenfa
me tienen cftos tirantes,
eflos lazos, y ballenas,
y trocaré por mis pieles
las relas, joyas , y [edas,
que me han poefto.
Taleg. Muy bien dice,
que es Religion muy efirecha
el Sacriftan , y el Monille.
Fior. No hay guien por camino puzda
catrarla ; mas yo ¢n cintura
la he de meter, porque wenpa
i fo maeflra relpeto,
Maiild, No me admira, que eftrafieza
te caufe el trage, hafta que
con el tiempo, y la experiencia
te vayas haciendo 1 el ufo.
Ifmen. No hay mas ufo, ni mas ¢nenta
para mi, que mis abarcas,
mis pieles , mi arco , y mis flechas;
haced que las craigan luego,
y que me faguen de aquelta
carcel en que effoy. Marild. Por mi
has de andar de¢ efla manera,
que prefto has de hallaree biens
y pues los Muficos quedan
ea cllos verdes jardines,
que ¢l mar coo fus ondas befa,
id 4 avilarles, que yo '

1
(2y de mi!) elcucho defde efta
galeria [us acentos:
mas ya parece que {nenan
fos inftrumentos, y voces. Sientafe,
Flar. Acia efta parce {e acercan.
Mufica. Para que bulca Amarilis
remedio al doler que oflenta,
fi en fus imaginaciones
fe fabrica fu dolencia?
Para qué, dexando ¢l fuesio,
buelve 3 repecir fus pepas?
fi duerme para el alivio,
por qué al cuidado difpierta?
de que firven-

Ifmen. Ya no puedo
fufrir porfia tan necia:
haced que lo dexen lucgo.

Taleg, Defpejad 5 que ya fu Alteza
efta canfadz de oiros,

Ifnen. Y pues 3 folas en elta
galeria nos hallamos,
fin que aqui efcucharnos pueda
ninguno , por divertiros
quiero cantar una letra,
que mi padre me enfeid.

Matild. Solo de aquefla manera
tendrda zlivio mis anfias:
profigue , pues, Ifmen. Oye arenta:

Cant.Gilguerillo, que en dulces ptimores
feftejas los prados , las flores alegras,
y [obre Ias hojas, que mecen las ramas,
fulpendes los montes, los aires pene-
fi fon de Amor tus defvelos,  (uras:
el fonoro acento dexa,
que puedes dar en fa quexa,
fi tropiezas con los zelos.

Duermefe Matiide,

Taleg. Agnarda, que fe ha dormido
la Duquefa. Flor. Pues Ilmenia,
dexemosla defcanfar,
que po tienen fus triltezas
otro alivio. Ifinen. Vamos.

Taleg. Oiga
busia. Flor.Dios le provea,
que en Palacio no hay piedad.

Ta'eg. 8i mi amon::- Fler.Cola como ellz
{ el hombre effd endemmoniado)
pronuncia? firva, y merezca
el buen Talego, que yo

Ca

Vafe.

¥e-
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verd [u jufticia. Taleg Venga
busia, Fisr. Levante el pafio,
y adelante. Taleg. Norabuena. Panfe,
Sa'e Federico. A efte fitio mi deleo
me buelve, por fi pudiera
hablar 4 Ilmenia, o Mautilde,
¥a que parmitz mi eftrella,
gue repartido en las dos
el cuidado , nunca tenga
fja la eleccion entre una
hermofura, que me alienta,
¥ un Reyno i que alpiro: ha Cielos |
que fizado igual la iafluencia
de las almas, permitais,
que por [er hamilde, pierda
el merito fa hermofural
que haya de fer la mas bella
Ia mas infeliz! que flempre
la razonii- mas la Duquela, Miralz.
fiando al fuefio la vida,
y dando al canfancio treguas,
dormida eftd ; (u hermofura,
34 no haver nacido I(menia,
fufpendiera mis fentidos,
y robira mis potencias;
mas divertido en mis dodas,
no advierto que es indecencia
eflar aqui: retirarme
quiero. Abirfe difpierra Matilde.
Matild. Ay de mi! que mis penssi-
quien eftd agui? Feder.Yo , fefiora,
que acalo entré en eftz pieza,
fin [aber:i- Matitd Dz que os tugbais?
aptes me alegro que en ella
acra entraffeis, porque
fsber de vucltra tragedia
defeo el [uceffo , Conde,
pues eftando ya en mi tierrd,
por Federico mi primo
me toca vucfra defenfa,
y tambien por vos, Lifardo,
gues teniendo [angre nueftra,
{(fin mi efloy!) dece ampararos
mi picdad « detente, lengua, 4p.
{ulpendz e} buele arevido,
corazen , que te delpehas.

Al paiie Ifmca’a.
Ifmen. Bufcando & Lifardo buelvoy
mas alli con la Duquela

hablando eftd, en fu delcuide
mi cuidado no folsiega:
quiero elcuchar delde aqui.

Marild. Proleguid , y dadme cuenta,
Conde , de vaeliro fuceilo.

Feder, No s¢ que decirla pueda,  apo
mas profiguicndo cite engado,
dir¢ lo que fe mc ofrezca.

En Ia infligne Barcelona,

mi Patria, cuya grandeza

en [fobervios omenages

compite con las Eleellas,

paci, y mi [angre::- Marild, Tened,
que de la profapia wueftra

no ignoro yo los blafones,

y 3¢, que de Ianglaterra,

de Aragon , y de Caftilla,

las Infantas, y Princefas

con Condes de Urgtl calaron
muchas veces: folo en efta ap.
vazon funde mi efperanga.

Feder. Alli, pues, con las {obervias
altiveces y, que los afos
a la juventud difpenfan,
vivia , ignorando ¢l riefgo,
que trae configo la inquiera
pafsion dei:- Pero eftas cofas,
defante de vuellra Alteza,

{yo no st lo que me digo) ap.
tratarlas fuera indecencia;

y alsi , gran fefiora::- Masild, Autes
divertire mis triflezas

con oiross proleguid.

Feder. Pues ya coa effa licencia,
que me dais:i- Marild. Sin alma eftoy!

Feder, Digo, que readi 4 las flechas
de Amor la cerviz, tomando
por affuste mi fineza
2 Celia, upa noble Dama.

Matild. Que es efto que efcucho , penas?

Ifmea, Ha falfo! Feder. Cuyo donaire,
cuyo garvo , cuyas prendas
fingulares , en mi pecho
tan franca ballaron la pusres,
que ciega el almai:- Marild, Eiperad,
no es menefler que encarezca
fus meritos vueltro labie,
poes fiendo la eleccion vueftra,
elaro sfta que aquefla Dama ;

e-
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feria airofa, y difcretas

mas no decis que era hermofa?
decid &t lo era. Feder. Ya fuera
error del entendimicento,

y defatencion groflera

alabar orra hermolura

delante de vueftra Alcerza.

Matild. Decid , por mi vida, Feder. Effe
10 es precepto, que es violeacia,
y forzado:~ Mariid. Decid,

Feder. Digo::-

Matild. Acabad. Feder, Que no ¢ra Celia
muy bermofa ; pero 3 mi

bafla que me lo parczca

para ferlo, que tal vez

12 eleccion es contingencia,

y oo fiempre lo mejor

fe elige. Marild, Pues fiendo feay
codmo la quereis ? Feder. Sehora,
amor del aire {s engendra,

y {uele por un refquicio

entrar la correlpondencia.

Dir¢ dos mil difparates.  ap.
Ifmen. Qué clto 4 mis ojos confienta,
y que un traidor , que en mi pecho
ha introducido ral guerra,

fe alabe de qoe 3 otra quiere!
Marild, Decid , para que la quieran,
qué prendas tiene efiz Dama,

no fiendo hermolz : Sofpechas, ap.
( mal dixe } agravios, dexadme.
Feder, La inclinacion fiempre cierra
los ojos & la razen;

influjo fue de mi eftrellz

amarla, Matild. Pues como alsi
delante de mi confieffa

vuefiro labio::- Pero yo ap.

no effoy en mi, mis criftezas

me han perturbade. Feder. Schora,
fi es delito mi obediencia,

fi mi labios:~ Kmen. Vive Dios,
que no entiendo eltas refpueftas,

y preguntas de Marilde.

Qué fuera {ay de mi!) que fuera,
que efta muger en el pecho

teoge amor, v tenga guerrd,

y efté inclinada & Lifardo2

Feder. Y2 os dixe, que era indecencia
hablar sen ¢llo. Masild. Callad;

n

pues & mi vueflras finezas

qué me importan ? I/m.Efto es hecho:
ya [e apu:é¢ mi paciencia.  Sale.
Scihora , los pretendientes

efperan 3 voeftra Alteza

para dar los memoriales,

Maritd, Decid , que no doy andiengia:
ides Juego. Ifmen. Ya obedezco.
Bolveré i elcuchar atenta  ap.
me agrﬂlo.

Buelvefe al padio jurandofela a Federico.

Mariid. Seguid , Lifardo,
fia hablarme mas en eflas
finezas , quexas , paisioncs,
rendimientos , anfias , flachas,

y arcos de Amor, porque yo
no entiendo aquefias materias

( plugniera al Cielo!) decid

la gcafion de la pendencia,

qgue en Barcelona cuvifleis

con el de Fox, Feder. Effo fuera
bolver al tema paflade,

Mar, Cdmo ? Feder. Como fue por Celia
mi aulencia , y [u muerte.Im, Cielos,
quitn ha de eflcechar fu ofenfa
fin vengarfe > E1 Conde Alberto Sale.
en la antecamara efpera
para ¢l delpacho , [efiora,

Martid, Decidly , que po cltoy buena,
quc buelva defpues; y vos
no entreis en aquelta picza
otra vez fla que yo os llame.

Ifmen, Alii lo haré,  Bueloeft al phdie.

Maritd. Dz manera,
gue et difunto Cende amaba
vaeltra Dama: Feder, EM1 {ofpecha,

que en un feftin cierra nochs

palsd de dada 3 evidencia,

me obligd a facar al Conde

2 campaia. Ifinen. No {ofsiega

mt pecho, Et Embaxader  Sale.

de Saboya pide andiepcia

% vueftra Alteza. AMarild Pues comep,

atrevida , defatenta,

aqui entrais, quando os he dicho,

gue fin que yo llame en sfta

pieza o entreis 2 [fmen. Como rengd

mucha rabiz, v muchas penas,

v a mi oo me manda nadie.
faiid.
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Marild, Pues cdmo tan defcompueiia
alsi relpondeis, villana:
Ifmen, De colera el pecho ciembla, ap
rabiando elley de corage.
Vive Dios, que [oy can buena
como vos, y que mi brio
no confiente::- Que no pueda
vencer aquella paision
de nadie agravio, ni ofenfa!
y wi brazo:- Feder. Eftds en ti?
Ijmen, Sabra vengar::- Ped, Oye, Iimenia.
Ijnen.Mis afrentas. Macild.Y o atrevida,
caftigar¢ tu fobervia.
Qla, Feder, Gran [eforas- Maild Vos,
Liiardo , bolveis por ella?
Feder, Vueitra Alreza fe reporte,
que una movger entre fieras
criada, riflico aborto
de Jos montes, y las peias,
en nada puede ofenderos.
Mutiid, E]l caftigo hace & las fieras
tratables. Ifmen. Vos caltigarme?
#xad que 4 mis brazos venga,
veremaos quien puede mas.
Poncfe en forma de luchar.
Marild, Hay defacencion como eftz!
Ha de mi guarda.
Salen Alberto , Flora o Talego , y Seidader,
Albers, Sehora,
qué nos manda vueftra Alteza?
Feder, Muerto eftoy, ap.
Aburild. Que A effa arrevida,
i effa ruftica groflera,
4 cffa loca, la lleveis
i upa janla, donde lfepa,
que quien como ficra vive,
ha de morir como fiera,
Sold.1.Venid, pues, Mati 4.Pero dexadla,
que lo que es naturaleza,
no es delico. Feder. Accion ha fido
como vueftra,
Albers. Mira , Imenia, 2p. 4 ella.
que vis labrando ty muerte,
fi & los pies de la Duquela
no humiiias tus alciveces.
Feder. Nunca de vueflra grandezs
{e clperd menos pledad.
Ma:id. Imenia , 4 mis brazos llega,
que ya clloy delenojada.

gPl
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Ifmen. Foruna , templa el delden, ap.
Taleg. Mejor {erd que la den
una buelta muy bien dada,
Ymen. A vuelros pies, gran fchora,
difcutparme determino,
pues fiendo , por mi deftino,
de Jos montes moradora
ruftica hafta aqui, no creo,
fi acafo mi lengua errd,
que pude ofenderas yo.
Matild, Siempre hallafle ca mi defeo,
y en mi amar carifio igual.
Ifmen. Bl mifmo me haveis debido,
porque fiempre os he querido;
pero os he querido mal.  ep.
Aibere, El Embaxador, [efiora,
de MNapoles, alla fuera,
que le deis audiencia efpera,
y ferd jufte que aora
e oigais , y es lance forzofo,
fi & efcucharle no os obligo,
que tengais por enemigo
un Principe poderofo,
defairando fu perfona;
mayormente quande eftamos
tan vecinos , qae tocamos
los lindes de [u Corona.
Y £ vueftra Alteza cierra
el oido 4 [u Embaxada,
tendrd razon muy fundada
de movernos unz guerra
larga , y dificik; y alsi,
fi aconfejar punede un vicjo,
que Ie oigais os aconlejo.
Masiid, Por lo que me debo 3 mi,
y no por lo que me aleera
la guerra, que receiais,
le oird, Albers. Mil figlos vivais;
legad, que [u Alteza elpera.
Sale Enrigue.
Enriq. Puelto , gran fciiora, que
pudieran fer elcufadas
en mi eftas audiencias , pues
hallo con folicitarlas
defpegos en vos, y ¢n mi
repetidas ignorancias,
aquefta no efcufo , pues
bienr conoceis la diftancia,
que de wn vaffallo, que firve,
hay
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hay & un Principe que manda. Dice, pues, que fi porfia

El Duque Enriquei:- Adarild. 'T'omad vueltra Alteza en effa vaga

afsiento , y en que yo os haya ilufion , entreteniendo

dade motivo 3 efla quexa, Sientanfe. 4 fu cofta fu elperanza,

no s¢ queé razont, qué caufa haciendo notoria al mundo

tengais, fi no Iz ocafionan 2 razon coo que fe halla,

mis tormentos, y. mis anfias, fin mas dilacion, la guerra

porque el femblante de un rriffe a4 fuego, y fangre os declara,

fiernpre 4@ Jos ojos engafia. fiendo el primero que marche

Efto fupuefto , podeis delante de fus Elquadras,

profeguir vuefira Embaxada. y por vueftras tierras entre
Eprig. No ignorard vueftra Alrezz 2l son del clarin, y caxa,

las guerras tan conrinuadas, empuiiando el limpio acero,

que mi Rey, fefiora, tavo blaadiendo la dura lanza,

con el Dugue de Tinacria y cos veinte mil Iafantes,

vucftro padre, hafta que fuilleis hijos de Marte , en campaiia

el Iris de efla borrafea. e vereis, fin que haya almena,

Murio vuellro padre , en fin, que por el {uelo no caiga,

¥ en fu teffamento manda, pues @ pefar:i- Jmen. Que efto fufra !

que Je deis Iz mano & Earique, ya2 Ia pacienciza me falta. ap;

Duque excelfo de Calabria, Acrrevido Embaxador,

de Napoles heredero, que con foberviz arrogancia

pues con efto fe ajuflaban mahofamente reduces

las paces, quedando firmes las obras i las palabras::-

con tan fegura altanza. Albers, Qué es eflo, Ilmenta?

Vos, pues, fin mirar lo bien Ifmen, Dexadmes

que a eftas Coronas effaba Agradece que fe halla

union tan igual, no fole prefente fu Alteza aqui,

executais {a palabra pues 2 no eflarlo , baxdran

de vuefiro difunto padre, por efle balcoa al mar

mas falrando A la fagrada
ey, que 2 los Embaxadores

el Cielo, y la Tierra guardan,
defairando en mi perfona

Iz de mi Rey, ea Tinacria
me haveis tenido halla aora,
fin efcuchar [ Embaxada.
Menofpreciado , ¥ quexofo
Earique (pafsicnes ambas,

que fi juntas ‘iras Crecem,

cada unz de por si mata)
viendo que de los cosciertos
le faltais 3 la palabra,

de que efii pendiente el mundo,
y fu opinion agraviada,

fiendo un hombre que no fufie
elcrupulos en la fama,

fu sefolucion poftrera

oy me efciibe en efta carta.

w, tu Rey, y tu Embaxada.

Masild, Eftas en ti? vere luego

de mi prefencia. Earig. Dexadla,
que es muger. Ifmen.Viven los Ciclos,
que vueftra Alweza me efpanta
con la paciencia que tiencs
buelvere luego & t Pauia,

y dile 4 Eorique, que venga
delante de fus Efquadras,
rigiendo fu campo, y que,
para vencerle , en campafa
fola una muger le efpera.

Enrig, Segura cfld vueftra caula,

{efiora , fi por los hombres
aqui refponden las Damas.

Feder. Qualguiera de los que miras

caftigira w arrogancia,

@ no valerte los fueros

¢¢ Embaxador. Emputian.
Enrig.
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Enrig. Efla efpsda
iabra vengar::- Marild, Que es aquelte?
como con fubervia tanta
delante de miii- Lor dos, Sehora,
advertid, que los dosi:- Marild.Bafta:
idos , Lifardo, de aqui.

Feder. En ira el pecho fe abrafa.  ap.
Si hat®, advirtiendo primero,
fi el Duque fale 3 campaia,
que en vueftra defenfa fiempre
fabre perder vidz, y alma.  Fafe.

Enriq. Qué refponde vaeftra Alreza
4 lo que he propueflo  Mwild. Nada,
ya Ifmenia ha refpondido.

Euarig Es muper. Marild.Y efia Embaxada
no es contra una muger ¢ Enrig. Si;
mas fi una muger agravia
4 up Principe en el honor,
no es injufta la veaganza.

Ma:iid. En fin, la guerra publica
vucltro Rey 2 Barig, Sole fe halla
yara eftervarla un remedio.

Marild, Qual es?

Ensig. Bolver por la fama
de Earique. Mathid. Como ha de [er?

Enrig. Comao ? haciendo lo gue manda
en [ cefamento el Duque
vueflco padre. Marild, Linda traza
de obligarme es la violencia:
la volunrad 4 las armas
no fe rinde. &nrig. En ellas funda
Enrique fus efperaszas.

Masild. Pues avifadle que venga
aprefirando las marchas
de {0 gente, antes que yo
con mi Exercito, y mi Armada
{ que ya el war, y terra pueblan)
le haga 1z guerra en [w cafa:
vamos , Conde; ven, Ifmeniz,

Enrig. Ha ficra! ha crucl! ha ingrat !
denme los Cielos ‘paciencia,

y deme el Amor venganza. Panfe,
Sale Alberta 5 p detiens 4 Ifinenia.
Alb. Oye, Ilmenia. Ifmen. Que mandais 2
Aibert, Pues efla ocafion me ilama, ap.

he de apurar de nna vez

fi fue mi lofpecha falfa,

6 es Ifmenia la que pienfo,
De{de que entrafte en Tinactiay

confutamente dixifte,

que debifte tu crianza

2 cierto Aroeflo, y que fue

unz Isla defpeblada

t primer cuna. Ifmen. Es alsiz

alli {us al-as montahas

me helpedaron deflde nifia,

y aliiz- Repara Albertacn ol rubts
dlbere, Que miran mis anfias!  4p.
Ifmen. Effie Arneflo me crio.

Atberr. Y dime ( fortuna eftrafa l) ap.
quitn te dio { llegate mas)

ee rubi? albricias , alma; ap.

ella es fia duda. Iimen. Efte fue

la feita de mis defgracias:

Asnetto me le did, y dixo,

que folo en €l [e cifraban

mis dichas. 46, Efe esel milmo, ap.

que yo coo la deldichada

Aurora le entregue 3 Arnefto:

Ya qué evidencia mas clara

puedo tener de que Ifmenia

es Duquels de Tinacria ?

Ifmen, Efto es 1o que s¢ de miz

y fi mi atencion repara,

vos [ois aquel Duque Alberto,

4 quien, fegun me concaba

Arnefto , debi Ya vida.

Albert, Effa es wateria moy larga
para que aora lo fepas.

Ifizen. Pues no me direls la caufa,
ue o¢ mueve 3 tales preguntas?
habladme claro. Albers. Son tantas,
que al quererlas prenunciar,

unas 3 oiwras le embarazan;

ya las fabris algun dia,

y i el fecreto me guardas,

una gran dicha te efpera,

Irmen. Roca feré fin nudanza

4 los embates del mar.

Aibers. ¥ dime , en tanta borralca
tendrds valori:- Ifmen, Effo dudas?

Aiberr, Para una empreffa tan ardua,
que aun de imagioarla tiembla

el corazon? Ifmen. No me efpann

los rielgos, ni los peligros.
Albert, Pues yoi:- pero 1 aquefta quadsa
viene gente; a Dios, Ifmenia,
que defpues cofas citrafias ;
2=
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fabrds de mi. Haita tener
fu fortuna aflegurada,
callaria quien es importa.
Ifmen. 51ty nobleza me ampara,
no temo 2l mundo. 4lberr, Bien puedes
tener de mi confianza.
Ifmen. A tn lado nade temo.
Aibere. Mi lealtad es quien te guarda.
Ifmen, Eres mi padre, y mi amparo-
Albert, Soy quien por ti vida, y fama
fabra acriefgar, Ifmen. Como puedo
pagar fineza tan rara?
Albert, Yo haré, i pefar de las fombras
que te encubren , y disfrazan,
que dé nueva luz al mundo
}a Sirenz de Tinacria.
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Salen Talegs , 3 Flora.
Taleg. Flora, de cuyo primor,
garvo, y donaire gentif,
copiz flores el Abril,
y aprendc el berre fu for:
Florz , que en toda Ia Villa
ty nombre, y tu fama buela,
por fer flor de la canela,
y flor de la maravilla;
mi f¢ elpera en t piedad
tener , en {fuma , mudanza.
Flor.No tenga f&, ni efperanza,
donde falca caridad.
Taleg. Ya que tu rigor contrario
foe fiempre @ mi pecho fel,
refponde 4 aquefie papel. Enfedale,
Flor. Dadlcle 4 mi Secretario.
Talrg. Secretario? no s& quien
es aquefle Cavallero.
Fler. En Palacio , majadero,
es Secretario el delden;
mas ya que he de relponder,
que le leais os permito.
Taieg.No puedo, aunque yo le he eferito.
Flor. Por qué? Taleg. Porque ao s feer.
Flor, Siendo eftudiante ?
Taleg. Hay tal trance!
Fier. Leer no fabeis en fin 2
Taieg. Es, que s¢ leer en latn,

ap

y ne s&¢ leer en Romance.

Fior. Qué contiene? Taleg. Solamente
pide mi fé fingular,
que te dexes retratar.

Flor. ¥ effo ha de [er de repente?
dime , coma lo difpones?

Taleg. Un Pintor lo ha de eroprendery
it una vez to dexas vér.

Fior. Dioade 3

Faleg. En los caramanchones.

Fior. Es Pintor decfama? Taleg Fucloy
pero aora es aprendiz.

Flor. Y digo, foy yo perdiz,
que ha de rerratarme al buclo?
Dexa locuras, y hablemos
de Imenia, que altiva, y vina
fe ha buclie ya Cortelana,

y olvidando los extremos
rufticos , vive [ujera
4 la razon, Taleg. Rara cofa.

Fior. Ella fe-ha quedado hermola,
aunque fe ha bueleo dilerera.
8i vieras la gravedad
con que 4 todas nos prefiere,
dirias, que ea ella ¢ inficre
usa oculta mageftad,
que [2 razon no examina,
oi el difcurfo confidera.

Taleg. Vive Dios, que yo le dierz
con un garrote de encina,
porque con tanra meflura
fe olvide de [ linage,
fiende noa Dama falvage.

Flor, Parecemez que aun te dura
{ fegun {on tus fentimientos)

12 memoria fiempre avira
de las veces, que en la cara
t¢ ha poefto los mandamientos.

Taleg Te burlas 3 Flor, De efto te enfadas?
no fabes que los rigores
de las Damas fon favores 2

Taleg. Eftas fucron boferadas.

Flor, A Dios, que efpera (u Alteza,
porque efla noche un feftin
en Palacio fe hace , 3 fin
de divertir {u rriftcza,
vy voy. Taiez. Elcucha, y repara.

Flor. Perdoname fi te dexo
a4 confultar con mi elpcjo

D <o-
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como ha de [alir mi cara,
T4leg- Haved quien aquefto crea!

mi defgracm es invencible:

Sefiores , cdmo es pofsible

que f{e refifta una fea:

Pero Hmenia viene alli,

y pues 4 tode me aplico,

la he de hablar en Ludovico.
Sale Ifmenia. Amor, qué quieres de mi?

¥a he conocido tn engziio,

fulpende €l harpon violento,

no botres @ mi efcarmiento

las luces del defengaio.

Ruflica , de tu rigor

fegui los vanos antojos,

ya tengo abiertos los ojos:

dexame vivir, Amor,

que es injulto defvario

para afadicee un trofco,

que por lograr un defeo,

[e aventure on alvedsio.

Lifarde {ay de mi!l) iaconflante,

y aleve, falta groflero

i la ley de Cavallero,

y & la obligacien de amante,

¥ para que fea iomorral

mi pena, me di 3 entender,

gue me dexa de querer,

porque no azci fu igual:

quando tan aldva es

mi vanidad , que lofpecho,

que ¢l munde aun me viene eftrecho

para pooerie 3 mis pres,

Pues Cielos, yo he de vengar

mis agravios, y ha de vér

Lifardo , que aborrecer

s¢, al paflo que fupe amar.

Oy probard en mi riger,

cafligando fu defprecio,

como [¢ vengan de un neclo

mis altiveces. Sale Federico.
Fedfer, Amor,

que neatral en mi locura

propones i mi fineza

en Moatilde wna grandeza,

y en Ilmenia una hermofura;

no para aoentar mi dafo

formes en mi penflamiento

torres, que fabrica ¢l vientos

Pafe.
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permite que 2l defengaiio
rinda I paffada ploria
de haver a Lfmenia querido,
pues quando humilde ha pacido,
fuera crror de mi memoria,
y de mi atencion defdore,
fi mi ¢ no ha de poder
confeguir, 0l merecer,
engailar 4 quien 2doro:
falpa del pecho , y mi amot
bquuc en Matilde fu igual.
Taleg. Sefior , hay amor mental? Liegg
en que pienfas? Feder. Ay dolor ! ap,
4 limeniz he vifto, y en ella
mi difculpa folicito,
que aunca es feo el delito
guando la caufa es tan bella.
Talcg. Loco eftis. Feder, A mi razon
fuperior iofluxo exceds, ap.
que un propofite no puede
borrar una inclinacion,
Iimeniay Llegafe & Imzaia,
Ifvizen, Lilarde ? Feder, Ya,
haciendo & tus ojos [alva,
echaba menos el Alva
rayos, que to lez la dd.
Y el prado, que copiz ufano,
con vejetables pinceles,
en tn bocz los elaveles,
los jazmines en m mano,
falrandole tu arrebol,
biilla con tibios colores,
porque fe apagan la fores,
fi no las enciende el Sol.
Y ya mi amor::- ffmen. Bien fe v
voellre amor. Feder. Es infinito,
Imen. No le pongais 2l delite
la mafcarz de wna f&.
Feder, Yo delito, quando ufana.
mi fé adorarte previno?
Taleg. Si, que Lifardo es muy fino
dos dias en la femana.
Imen. E|l tiempo todo lo muda.
Feder.En mi recelas modanza?
No hagas la defconfianza
indecente con la duda:
dexa effa vana porfia.
dfmen. Ya de vueltro enpafio sg,
que fois un hombre fin £,
' Taleg.
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Taleg, Sncle darle hipocondiia.

Ifmen. Sois un traidot,

Zalkeg. Es , que 3 ratos
da en aquefle difparate:
haz que dexe el chocolate,

e le quitaran los flatos.

Feder. En qué mi afecto ha faltade
4 las leyes de conflante 2

Imen, Munca es bueno para amante
quien vive tan defcuidado.

Feders Bffa objecion ha nacido,
pues me llegas 4 apurar,
de no queterte agraviar,

Ifmen. Ya eftais , Lifardo, entendido.

Feder. Y [abris:z-

Ifmen. Mi pena es mucha.

Feder,Si tu gquidado me atiende,
que te ofende, y no te ofende
mi defcuido. Jfmen. Como 2

Feder, Efcucha.

Es mi amor un devanto,

y uoz confufa palsion,

que [e pierde en Ja razen,

y [e encuentra en el deleo.

Es una {ed inmortl,

que para aumentar mi 3gravio,

el criftal me pone al labio,

y me serira el criftal,

Es una llama invifible,

luz de eflielia fuperior,

que en la fubftancia es Amor,

y en la efiencia es impalsible.

Es un achaque violento

de tan rara calidad,

que enfermz 4 la voluntad,

y fana al eatendimiento.

Y en fin, es un padecer

tan dificil de explicar,

que no lo puedo ipnerar,

y no lo puedo entender.

Mira, Ifmenia, en tan agenos

males, fi ea la enigma das,

pues con padecerla mas,

foy yo quien 1z entiende menos.
Ifmen. Ya vueftra intencion £onoico,

folamente me irrito, )

fefor Lifardo , de que

ulcis de ral arnifcio,

para decirme , que foy

una ruftica, que vino

a Palacio delde un monte,

y que fieron defperdicios

de la ocafion las Fnczas,

los alhagos, los carifios,

las aofias , los recdimientos,
que en vuefiros labjos he vifio
tantas veces: pues oo fiendo
yo vueftro igual, fuera indignoe
blafen de wvueftra grandeza
ofenderos 3 vos mi{mo,
engafiande 3 unz muger,
Noeselto alsi 2 Feder. Tt lohas dicho,
Ifmenia y ¥ yo folamente

en lo que dice, me afirmo,

€l enigma, Ifmen. Pues que dice?

Feder. Que mirandote mas fino

baelve 4 adorar tu hermofura.

Ifmen, Luego en no viendome , es fixoy

que olyidais effas memorias ?

Feder. No me apures los [entidos,

que t¢ quiero, y no te quiero
ofender. Ifmen. Mal me reprimo. 4p.
Que efto {ufra mi altivez!
fois un greffero atrevido,
inprato , y mal Cavallero,
¥ no conftente mi zltiva
ypoodenor tales oprobios,
quando el mifmo Cielo, el mifmo
Sol, que al torno de fus rayos
vi devanando los figlos,
mis preflunciones no igualan.
Vive Dios, que aun no fois digno
de merecerme un defprecio:
vy fi el merito adquirido
de propio valor , prefiere
3 los blafones antiguos
de 1a heredada nobjeza:
yo, que {egun mi capricho,
mi vanidad , mi fobervia,
i prefuncion, y mi brio,
no hallo mi igual, porgue fola
i mi mifmk me compito,
fin hacer calo de vos,
porqus vos , fegun colijo,
eftais Jocos ¥y en un loco
fuera deflzire el calligo:
huyendo me iré de quien
€s ran necio y ¥ prefumido,

D: qie
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que fc acaerda de que &5 noble

para dexar de ler fino.

Buiere irfe , y la dentiene.

Feder Elpera. Imen. En vano os canfais.
Fed. Mira, l{menia::- Ifmes. Nada mivo.
Feder Qus mi finezaii- Ifmen. Es engafio.
Feder. Que mi amor::- Ifimen.Es fingido.
Feder. Emplea en ti:- I/m.Sus traiciones.
Feder. Loda el alma. Imen No la etimo.
Feder. Vive Dios, que has de efcucharme.
Ifinen. Vive Dios, que fin oiros,

mi rigersi- Al entrarfe fale Ludvvice,
Ludev, Limenia * Limen, Solo,  ap.

para que pierda el fentido,

faltaba aora efle necio.
Ludew. No en vano el pecho, adivine

efla dicha me anunciaba;

pues aungue en tu cefto efquive

mi amor fole defengaiios

logra 4 cofla de fufpiros,

no puede el almaiz- Ifmen. Efperad,

y advertid::- Taleg. Buena [a hicimaos.
Ifmen. Qua , venis defalumbrade?

pues no s€ <on qué motivos

efte fitio profanais,

¥ me hablais con effe eftilo,
Ludov, $i es porque efta aqui Lifardou+
Feder.Un etna, un bolcan sefpiro. ap.
Ludov. No te embaraces, Ifmenia,

porque Lilarde es-mi amigo,

y mi hucefped , y que lepa

de mi fo, que amante fige

los rayos de tu hermolura,

Clicie de tn fol divino,

no es inconveniente , pues

en Palacte es permindo

un cuidado , que es sefpeto,

y una fé, que no es delito.
Feder. Aunque vucliso amigo foy,

podeis , fefior Ludovico,

errar efla confianza,

porque ¢l fecreto en si mifmo

vive mas feguro. Ladov. Siendo

vos quien {ois, fuerz delirio,

que yo effa duda tuvielle.
Feder. Pucde haver otro motivo,

que os culpe efla confianza.
Ludov. Pues 3 qué aguardais 2 decidlo,
Feder. Es que foy mas recatado,

de Tinacria.
que vos , y apeaas le fio
mi intencion a mi filencio.

Eudsv, Efflo es decirme , que he fido
liviano en fiar dz vos
mi pecho? y aup imagino,
que 3 Ifmenias:- Feder. Tened el labio,
y advertid, que yo no digo
cofa que ofenda & una Damag
mas pues lo haveis enrendido,
Ludovico, de efla [uerte,
haced cuenta que lo he dicho.

Ludsw. Efte acero mis agravios
fabrd venpar. Feder. Con el mio
fatisfare, Empuiian,

Ifnen. Que es aquelto?
pues como tan atrevidos
alsi ofendeis mi decoro,

y profanais efle firjo 2

Zudev, Segnidme , Lifardo.

Feder. Vamas,

Ludev. Que en otra parte mi brio
os dara 4 entender , que yo::-

Ifmen, Oid , efcuchad. Sale Albertos

Aibert . Amigo
Lifardo ? Ludov, En fuerte ocafion ap.
vino mi padre. dibers. Qué mirol
vos fia color el femblante 2
defcompueiio Ludovico 2
Confiefla, Ilmenia, qué es eflo,
decid 1o que ha fecedido.

Lordos. Yo , {ehori- 416, No 1o digals,
que ya en el roftro os he vifto
{cfias de lo que pregunto.

81 no mienten los indicios,
por Ilmenia fue el difpullo.
2men. A wi me toca el decirlo,
pues foy 1a ofendida, Alberto:
Los dos (por tema, O capricho,
que tal yez pierden los hombres

el ufo de los fentidos)

no sé que lances tuvieron,
fobre no st qué motivo,

que me toca el cafligario,

y no me toca ¢l decitlos

de que refuled el difgulio,
que prefumis 3 y pues libro
mi decore & wuefiras canas,
mi venganza 2 vuefiro arbitrio,
tafligad fu awrevimicnto,

#PQ
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y fi no cobran el juicio

{pues eftan locos entrambos )
atadlos, O corregidlos.  Pafe.
Feder.Corrido eftoy. Ladow. Yo tarbado.
Albert, Mucho de que Federico  ap.
fe jucline & Ifmenia me alegro,
pues para el {ntenzo mio

no hay cofa que mas importe,
Ya aquefte lance he fabido

de Ilmenia, y en &l no hay duelo,
que os impida el [er amigos,

pues en Palacie ¢l correjo

de las Damas , nunca ha fido
competencia, fino fendo,

gue pagan los alvedrios

d las deidades s las manos

os dad, y ved que yo he fido

el que hace eftas amiflades.
Ludov. Y2 obediente no replico:

effa es mi mane, Lifarde.

Feder. Yo con la mia confirmo, Dafela.

que foy vueftro. Albers. Cada uno
fu intencion figa, advertido,

de que en efta competencia
ningune ba de fer mas dignot
que en efle fitio el deleo

no paffa de facrificio.

Y porque tengo que hablas

a Lifarde , Ludovico,

elperame en efla quadra.
Ludow. Ya obedezco : Amor, pues rinda
Ia libertad & tus aras, ap.
favorece mis defignios.  Pafe.
Albest, Y2, Federico, que eftamos
folos, y que 3 nadie fio

el fecreto de que wos

d Tioacria hayais veaido,
perfuadido de mi indufiria,

para lograr el dominjo

de ¢fte Reyno, con la mand
de Matilde , falicito

faber de vos ¢l eftado

que tienen eftos motivos

con la Duquefa. Feder. Ninguno,
porque fon tan exquifites

{as didtamenes, que penca

hallz el delvelo camino

de introducir mi elperanza. -
Antes confulo, y remiflo,

pedir 4 [u Alteza audiencia
efla tacde folicitos
v fi ¢l fio de mi deleo
en fu agrado no confize,
defenganado , y quexolo,
en efa Armada, que vino
en defenfa de efle Reyno,
y que apreftd con mt avifo
mi padre, para impedic
la invafion del enemigo
Enrique , pienfo embarcarme
defefperado , y corrvido
de vir, queit- Alkers. No profigals,
y creed , pues haveis venido
llamado de mi 3 efla empre(la;
que haveis de empufiar aliivo
el Cetro de zquefte Reyno.
¥eder. Perdonad §i defconfio,
Alberto, de eff2 palabra,
quando en [u defden conquifle
un impofsible, Alberr. Advertid,
que foy yo quica o5 lo afirmo,
y os hago pleyto omenage,
de gue, 3 pefar del efquivo
cedio de Macilde, [ea
efpofa de TFederico
la Duquefa de Tinacria
Cumplizé lo que le digo  ap.
¢afandole con Ifmenia,
pues ya de la Isla vino
Arpefto, y con los parciales,
que tengo ya prevenidos,
lograr mi intencion efpero.
Feder, Ya con tal faver me animo,
Conde , 4 efperar effa dicha.
Albers. Bicn podeis de lo que he dicho
eftair feguro, FPeder, La vida,
el alma, y el alvedrio
debert 3 voeftra fineza.
Aibers. Advertid , que yo he cumplido,
fi 05 calo con la Duquela
de Tinacria, Feder. Solo alpiro
3 for fu elclave : ay Hmenia [ ap.
aunque mas lo folicite,
no puedo echarte del pecho.
Y & taneta fé.agradecido,
vueflyo feré eternamente,
Albere, Quien nacio para ferviros,
folo defea ebligares;
mas
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mas Iz Duquelz 3 efle ficio
llega. Feder, Pucs , Alberto , vamos:
th aqui te queda, advertido
de que he de hablar 2 fu Alteza.Pan/e.

Zalrg, Dexa eflo al cuidade mio.

Ejcondefz Talego o y fale Macilde.
Xatild. Loco penfamiento mio,
que con tan vanz porfia,
figuizndo wna fantasia,

repites un delvarie,

na en tan continuo penar
Gempre roe aflijas ingrato,
dexame vivir un rato,

para bolverme i matar,

Y pues en mal tan violento
figuiende rtes paflos voy,

y a {olas conmigo cfioy,
difcurramos , penlamiento,
Lifardo es Conde de Urgél,

y fi 4 [a razon -me allang,
merece lograr mi mano:

mas i vro ha fabido &l

lo que 3 mi f&¢ le ha debido,
qué imporea en tanta fatiga,
que yo una memoria figa,

§ vi labrando un olvido?

Y alsi, pues del mal que Iloro
la ¢hula no he de explicar,
alma , bolved A penar,

que primero €5 mi decoro.
Talego ¥ Taleg. Sefiora mia?
Matild. Pues como 3 hablarme no llegas
eflando aqui ¢ Taleg. Como he vifio
divereida 4 vuefra Aleeza

con eff2 pena, que eclipfa

en un Sol muchas eftrellas,

no he quetido embarazaros.
Manidd, Antes divierto mi pena
con oirte; y puss dexamos
pendiente ayer la materia,

que Ovidio trata en ¢l Ponto,
donde rza wite {e guexa

de fu forwmna, podemos

feguir efle mifmo tema,
difcurriendo los efeltos

de wa trifte. Taleg. Por famta-elly,
que vueftra Alicza pretende
perder con effas quimeras

el juicie: Abfit 4 me.

Yo pefares , yo- triflezas

he de arguir con quien tiene

el alma tan indigelta

in meare, y tao fnfocala

fa razon s que efla muy cerca

de bolar el individuo 2

Effo no, porque Avicena,

alld en (s Apologias

de Triltibus , aconieja,

que noa debetar in domo

ahoreatorum in concientia

mentare fogam. Aquefio

es decir , que nadie pueda

hablasle en pepas 4 un tifle.

Oy ha de fer 12 maceria

que tratemos de alegrias.
Marild. Qual te parece gue fez?
Taleg. Hablemos del matrimanio,

que & juicio de las donctllas

no hay cofa que mas alegre.-
Matild. Bfle aflunte me molella,

y me canfa. Taleg. Vive Dios,

que fois f2 primera hembra,

que tal ha' dichio r Efcuchad

g2 Tio Livio ¢n la Hebrea

Cataftofre de maridos:

Mulier , qua nungnam fubjedla

marito furr , bien merece,

que Mevetur in galeram.

X para que tonozcals,

que Tito Livie no yerra,

aqueffas melancolias,

eflas anfias , eflas quexas

echadlas ¢n infafien

de un marido que os merezca,

y me maten, i en dos dias

no eftuviereis fana , y buena.
Matild, No es para mi effe remedio.
Taleg. Pues ya que nzda os contenra,

el Conde de Urgel , {fefiora,

en la antecamara efpera,

que le deis audiencia. Maridd, Quién?

Lifardo ? decid que venga.

Ay Ciclo! oyendo fu pombre .

apenas ¢l pecho aliental

Taleg. Llegad , que fu Alreza aguarda.

Sale Federico, Y3, leftora , que mi eftrella,
juftzmente prefumida,

y no fin caula [obecyia
de
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de lepar 3 vueflros pies,

me pone en vueltra prefencia,

antes que diga el motive,

ue i eflo me obliga, quifiera

Faber de aqueffe accidente,

que os trata cou tan groflera

violeacia , como os fents?
Marild. Agradeceros es fucrza

el cvidado, que en un rifte

qualquier alivio es defenfa:

y yo tap rendida efloy

a} dolor que me atormenta,

que es ¢l remedio impolsible;

y dexande efta mareria,

profeguid , que ya os efcucho.
Feder. Yo , [edora , aunque mi aufencia,

fegun os he referide,

fue por 12 muerte fangrienta,

que di al de Fox-, no el motivo

principal , que me deflierra

de mi Patria , ha fido. efie,

pues otro mayor me ¢rpefia

i que viniefle 4 Tinacria.
Marild, Ya le efpero. Feder.No quificra

enojares. Marild, Yo, de qué?
Feder. Como en tan grave dolencia

andais fiempre divertida,

dudando cftoy i me arreva

i proponeros:i- Matild, Parece, ap,

que en {u turbacion fe mueftra

algun- interior afecto.
Feder. Un cuidado, que me cucelta

muchos delvelos, y vos

fois canfa de que padezca

aquefla, Marild, Que efcucho L

por mi lo dice, y las fefias

lo publican. Profeguid,

y no me tengais fufpenfa,

el coidado que aqui os rruxe.
Feder, Pues me dais eff2 licencig,

es unz Embaxada, -que

de fecreto me encomienda

vueftro primo Federico.
Maiitd, Luego Federico era

el que os entregd el cuidado

con que venis? Yo eftoy muerta. ap.
®:dcr. S0 fefiora, y al oirle,

haga cuenta vuefira Aleeza,

que Federico os lo dice,

#Pl—

y que no o5 lo reprelenta
Lifardo Conde de Urgel,
porque en los dos ran elirecha
es la amiftad, que los dos
fomos una colz2 melma.
Mazild, Acabad , Conde , y decid
lo que Federico intenta.
Feder, Perluadido de 1a fama,
que en vuefira deidad obftenta
tanto explendor, y un retrato,
u¢ por [uerte , & contingencia
a fus manas llego, donde
el pincel con mas perfeltas
colores {no la hermofura
fola) os copia la influencia
de rendir los alvedrios:
en mi 3 vueftras plantas llega
amante , ciege, y reandidos
y aungue atrevimiento {ea
querer elcalar los rayos
dc! So! con alas de cera,
con vucfira mano prerende
hoorar [u ausgafa grandeza,
v que en [ atencton::- Matid, Callad,
que anpuque cflimar la fincza
de mi primo debo, eftrato,
que por voeflra mano venga
elta Embaxada. Feder. Pues quién
mejor , que yo, la pudiera
dar & wvueflra Alteza? Masniid, Vos
haver cumplide con ella
pudierais en tzntos dias
como ha que eftais en mi rierra,
y no obligarme a que os diga,
que fi Federico intenta
lograr mi mano , me embie
Embaxador , que no tenga
fufpenfa [u prewenfion;
¥ vos (aungue Do mereZca
vuefiro olvide efte confejo )
jamias en las conveniencias
propias, & agenas, Lifardo,
obreis con tanta peteza,
pues mal cuidard las propias
quien olvida las agenas.  Fafe,
Feder. Que dices de efto, Talego
Taleg. Que ha [er fallz mi ciencia,
O aquefta muger te quicre.
Feder. Loco eftist de que (’ofpech&s
clfa
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effa necedad 2 Tk, Yo quicro,
# no el como una breva,
guemar mis hibros, {efior;
bien claramente lo muefiran
fus palabras, fi reparas,
que eila mifma te aconfeja,
que por agenos cuidados
Bo olvides propias ideas.
Feder. Effo fue [olo culpar’
mi tardanza en Ja lupuella
embaxada. Taleg. Y las mudanzas
del iemblanze, las inquietas
traveffuras de los ojos,
la turbacion de fa leogua,
los cxtremos de las manos,
v dexarre fu impaciencia
con la palabra en la boca,
qué arguye? Feder. Locuras dexa,
que eflos fueron accidentes
nacidos de [u dolencia,
¥ hablemos de I'memia un raco.
Tajez. Aora te acuerdas dz Ifmenia?
Seiior, has perdido el juicio 2
Feder. Quitn , para olvidarle de ella,
tendra memoria , Talego ?
Taleg, Hombre , el demonio te tienta
con una muger [lvage,
ficodo mejor una duena
con anteojos. Feder. Oye , aguarda,
que ya parece quz llega
el feftin. Taleg. Las malcarillas
nos pongamos, Feder, Eflas fieftas
fon aqui muy celebradas, FPonenfelas.
porque fe permite en ellas
danzar Damas, y palanes,
y decitfe con honefla
dilcrecion algunos motes,
que los limites no excedan
de la wrbanidad, aunque
de amor, y de 2elos fean,
Retirate & aquelte Jado.
Talsp. Primero , con tu licencia,
de mafcara he de quedarme,
y alst, vaya ropa fuera.
Quitafe 1 fotana quedands de pala , y
Jalen por diferenter partes Damas 5 3 ga-
lastes con mafecariilas o y empieza ¢l fa
ran al sin de la Mufica.

Mufica. Al fefiin que efta noche publici

la Reyna del di2,y 12 Flor de Tinacria,
con viltefos compafles fe mueven
almas, corazones, galanes, y Damas.
Por templar en [us ojos divinos
grofferos vapores,que eftrellas agravid;
o qué firmes que ocupan el viento,
al paflo que forma mayores mudanzas|

Ceffa el bayle 5 y faca Federico 4 Flora

4 danzar,

Feder. Fingirt fefas de amante  ap.
por fi acafo es la Duquela,
Nunca el Amor, fi es decente,
el filencie contradice,
pues por los ojos [e dice
todo lo que <€l alma fiente.

Fior. Yo en vueltro difcurfo enlancho
los primores de mi fz,
Cavallero , porque s¢,
que al buen callar llaman Sancho.

Mufe, Son los amances mudos

diferetos flempre,

que en afeftos bien dichos
los mas fe pierden.

Saca Talego & Marilde.

Yaieg. Si es Florilla, ha de pagarme 2p.
fu vanidad , y fobervia,
Aunque (erviros dilponga,
no le refuelve mi amor,
que el buelo de un gran [fefior
no fe abate 3 una mondenga.

Matild. Bien effe reparo mueftra,
que mi f& no os merecld
algun cuidado y pues yo
nunca mereci fer vuefira,

Mufic. EY Amor quando rinde

los alvedrios,

los mas finos admite,

no los mas dignos.
Saca Ludovico 4 Ifmeniz,

Yudoo. Yo , fefiora, en mi fineza::-
Mas qué acento repetido  Clarina
es cfle, que el aive ocupa?

Sale dlberto , y guitanfe las mafearillan,

Albert. Aunque prudencia ne ha fido
tract una maia nueva,

mi noble lealtad previno

no elcufares el dilguflo,

porque el remedio mas fixe

en la prontitud fe halle. >
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Effos ligevos Navios,

que infeftando nueftras Coftas

{ paladiones de pino,

pieRados de armada geate}

vicnen cortando los gires-

del mar, y del vieato  fon

de Enrique vuellro enemigoy

Dugue de Calabtia , que

irritado , fegun dixo

Ia fama, 3 vuellros defprecios,

viene airado ; ¥y vengatdva

a que logre 12 violencia

lo que no pudo el carifio;

y alsi tu Aleeza:i- adariid, Elperad,

que 2l_elcucharos 5 me isrito

de que el arrevido Enrique

quigra reducir al flo

del acere mi palpbra,

mi razon , y mi glvedrio.

Y puelto que de [y inteato

tan reEaidos avilos

hemos tenido , v nés halla,

como es juflo . prevenidos

pata tan dudola, guerca

o, que folamente fio

gc mi aquefts empreffa, hare

que el orgulio, y los defignios

del Tobervio Duque, tengan

en mi valor el caftigo

mereeido & [u locura;

pues aotes que ¢l Sol , narcife

del mar, la madeja rice

en fu efpejo criffalino,

le he de bufcar en campafia,

cefiido ¢l acero limpio,

embtrazado el fuerte elcndo

y el gravado arnds veftido,

delante de mis Elguadyas,

fobre el ligere hipogrifo,

para que al probar la fafia

de mi aliento , ¥ de mi brieg

fe defengaiie, aunque tarde,

de que usa muoger ha fido

en defenfa de [u honaor,

an alpid, un bafililco,

un etoz , ua bolcin, un rayg,

un affombro s y un prodigio.
diberr, Vueltra Alteza fe reporce,

pucs teniendo en fu fervigio

Capitanes tan valientes,
aventugar al arbitrio

de la fuerte vuefira vida,
fuera una accton;:-

HMaild. Conde amigd,
fervid , ¥ no repliqueis.

Albere, Yo , lefioras-

Matiid. Que prolijo ! ap.

Albers, Si eftas canasii- Mar.Vueftro zela
le reconozco , y le eftimo,
mas un eenfejo he de daros.

Albert. X2 le elpero. MatildY yo le digot
que mo-me deis otra vez
¢l confejo que ne os pido.

Venid. Vanfe.

Albere, Eftraha muger |
Ex , valiente Federico,
acudid 4 vueltra Arrnada
& eftorvar del eaemigo
los defiguios, micntras yo
me epoungo con Ludovico
2 fu Exercito por tierra,

Feder, Preflo vereis de mi brio
caftigada fu locura.

Aibers. Solo en vueflro aliento libra
el triunfo de aquefla guerra,

y 2 dares coa ¢l alpiro

efta Corona. Feder. Mi brazo
rayo ferd vengativo,

que eff2 dicha me affegure.

Albere. Pues 3 vencer , Federicos

Feder,Pues Alberto , a refiftic
las hueftes del epemipo.

Los dor. Y tan pgeverolo intento,

y tan heroico moativo,
ni e borte la fortuna,
ni le lepulte el olvido. Vanfe..

Topar caxas., y fale Enrigue de Genes

ral y ¥ Soldades.

Errig. Y2, Capitanes , y Soldados mios,
que me afleguran vueltros nobles brios
€l buen f{uceflo de tan jufla guerra,

y que del mar eché la gente en tierra,
formad 1a Jinea, y defde aquefla parte,
al s0n horible del fangriento Marte,
erigid las crigcheras 4 y forsines,
que han de {or contrapucfios rebellines
a efla Plaza fameols,
«donde alsifte Mauilde rigurofa:

E M-
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2
Matilde, que ufurpando 2 Amer lasalas,
da embidia & Venus , y temor & Palas
Abran , pues, oficiofos , y arrogantes
el efialado numero de Infances’
los araques , que al folo:{s encaminan,
y pues eftas montafias predorinan
¢l omenage de fus fuertes muros,
porque de'mi rigor no efttn feguros,
firviendo aqueflas cumbres.de baftones,
afleften & 12 Plaza diez caiiones,
i cuyo eftraendo fe conviertan luego
ea ruinagen humeo,en polvo,en fangre, &n
yved,pues me niega una elperadza(fuego,
entre {us finrazones y mi venganza. Gaxas.
Mas qus Militar eftruendo
es ¢l que en forma de marcha
ocupa ¢l viento 2 Sale un Seldado,
Se/d, Seiior,

pon en orden s Elquadras,

fi no quieres que el delcnido

ocallope una defgracia

4 w gente, porque viene

la Duquefs de Tisacria

delante de fus hileras

coi fu Exercite en batalla

acia ta Gampo ,i y fegun

el denvedo con que mareha,
12 batalla viene 2 darte.
Enrig. Pues qué mi furor aguarda?

Ea, valienetes Soldados,

oy es ¢l dia ea que os llama:

la fama & fer vencedores,

caftigando Ja arrogancia

de! enemigo. Dentro Matilde.
Maiild. Soldados,
para efta ocafion os guarda
Ja fama inmbreales glovias,
Toca al arma. Enrig. Toca al armd,
v i embellir, Soldados mios.

Formafe la batalla 2 ¥ fale Marilde poleag=.

Ao cos Envigue 3 y d fu lado Alberto § L=
davice entrandofe rifiendo , y buelve 3 faliv
defpucs Matilde con lor fuyor,

Matild. Ay de mi, que mi defpracia
otaliond efta deldichat

Mi gente va derrotada,

y ¢l Exercito fis oxden

ha buelto ya fas efpaldas.

Dent. voces, Viltoria por ¢l gran Duque

de Calabria, Matild- Ha 41t tiranz
fortunal Conde, gué hareros?
Alberr. Ya en efte lancé no halla
mi conlejo otre remedio,
gue con las rotas Efguadras
tomart effe: insultc !monte,
y en [@ maltbza forrincada
abrigarnos, entre tanto
que podamos con las pardas
fombras de la noche obfcura
boiver , [efora, i la Plaza
por el camino del rio.
Ludow, Gran fenora, en la tardanza
(e aveatura wvueftez vida.
Marild. Vamos , paffe la palabra,
y marche el Campo. Todor, Soldados,
al monte. FPanfe.
Salen Envigue , y los fupot.
Enrig, Seguidlos , ardan
en materiales pavelas
arboles , troncos , y ramas,
y lolo viva Matilde,
2 cuya deidad confagra
mi {c ¢l alma, y los fentidos.
Mas efperad, que eftas caxas, Toranm.
y clarinese nos avifan,
de. qu¢ en fu fucerre marcha
alguns gentes y aota,
fi 1a villa no me engafia,
defde mas cerca delcubro,
quec de una eftrangera. Armada
(felva de pine) en el Puerco
la gente Je.defembarcy,
y aciz'nolotros [e acerca.
Quién ferd , fortuna airada,
el gque tan en coatra mia
i locorrer & efta ingrata
viene en ocalion , que ya
vencida ¢ y desbararada
elcaparfe de mis manos
no gs pofsible ? Pero es vanz
ilufion galtar ¢l tiempo
en difcarfos, ni palabras.
Venga em [u defenflz ¢l mundo,
que mientras cifio eft2 efpada,
el gener mas fque vencer,
dard mas glosia 4 mi famas
y no [érd la primera
veZ, que armado en la campania,
ven-
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venza ¢l atrevido Enrigue
en ua dia dos bartallas,

Dent. Feder. A ellos , Soldades mios,
y i la Duaquels falra
del campo, no quede vivo
ninguno.

Szle Federico ton Scldados § y embiffent

con Enrique y y lor fuyos.

Feder. Ha hera canalla!
de aquefta fuerte mi acero
fabrd vengar la delgracia
de la jinfelice Maulde.

Brrig. Y yo enfrenar w arrogancia
con mi valor, y mi brio.

Euntranfe vikendo g v falen Bnvigue 4 9

Federico folos.

Feder, Ya eflamos en 12 campaiia
los dos {olos, y mi aliento
ha de veopar la arrogancia
con que hablafle a la Duquefs.

Enrig. Pues el fitio nos igvala, Rijien.
hable el acero. Feder. Gran briol

Enrig. No vi fuerza ran eftrana!

Dene. woces. Villoria por Federico.

Feder, Pefie 3 mi valor! acaba
de affegurar mi forwuna,

Enrig, Ya me ticnes 3 tus plantas Gae,
fin honor, y efpada » Cielo,
para qué mi vida guardas,
fi he pesdido a la Duquefa?

Salen todus.

Matild. Acia efta parte fonaba
12 voz del Conde de Urpgtl.
Mueran. Embifie & Enrigue.

Feder. Sufpended las armas,
porque ya es mi prifionero.

Mariid, Effa inmunidad le valgas
y pues debo a vueflro amparo
vida , honer, eftado , ¥y fama,
invitto Lilardo , ved
que quereis que por vos haga,
pees con mi Eftado aun no pago
lo que os debo? Feder. Ya que cantas
honras me haceis, gran {efiora,
fizdo en efla palabra,
uoz fola he de pediros.

Matild. Pues 3 qué, Lifardo, aguarda
vueflro labio? Feder. Lo que os pido,
fi mis lervicios alcanzaa

efte premio, es, que le deis
( ayude Amor mi efperanza)
4 Federico la mano,
vuelteo primo, Arild. Qué ignorancial
no me ha entendido : Mi primo
fuera digno de logracly,

fi &1 mifmo huviera venido

2 efta guerra con fu Armada

en mi [ocorroy y pues @1

tan defcuidado en [ Pania

fe ha quedado, y folo i vos

de la victoria paflada

debo el triunfo , pedid quanto
quepa en vueftra confianza,

como no pidais , que admira,
pres {u delcuido me agravia,
@ Federico por duefio.

Feder. Con 12l defengafio , nada
teggo que pediros ya.

Aqui acabé mi efperanzal

Matild, Por qub?

Feder. Porque yo no oy
Lifardo. Matiid. Yo eltoy tucbada fap.
Pues quién fois @ Feder. Soy Federico,
que disfrazado a Tinacria
vine a [erviros , [chora;

y pues mis finezas pagan

vuellras crueldadess:- Maeiid, Tened,

Federico , porque 3 tanta

obligacion cdmo puede

refiflife quien alcanza

gor YOi Hil hOﬂOl‘, ¥ un ReyﬂO?
afsizi- ibere, E{perady porque falea,

antes que {e ponga aqut

3 un defaire vuefira fama,

que averiguar machas cofas.

Mazild, No os entiendo.

Alberr. Es, que 3 mi inflancia,
el Principe Federico
folo ha venido & Tinacria
3 cafar con fo Duquefa.

Mat. Sia juicio effais. Pues quitn manda
en Tinacria fine es yo @

Alberr. Effas voces lo declaran,

y Arnello, que eftd prefente.
Sale Arneflo de gala.

Dent. goces, Viva Anrora edades largas,
nueltre lepitimo duefio.

Aatild. Pues quien (confulion eftrafial)

€S

af.

ap.
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es Aurora? Sale Ifnenia. culpa atpuna, cen los brazos
Ywen, Yo , que el Ciclo, e buelve el Ceuo,

para que cobre , me guarda, Enrig. Si taotas

el Cetro que me ulurps, finezas pagas & Enrique,

con deslealtad tan tirana, en tus pisdades aguarda

ti padre , ¥ mi tio. Arnef. Y yo, merecer i mano. Matild, Pues

que en Jz Isla defpoblada 2 doade Earique fe halla»

de las fieras la he criado, Enrig. A tus pies , porque encubierte

defde que en fu tierna infancia vino 4 darte Ja Embaxada

me la entregd el Conde Alberto, defde fu Reyno. Marild, No puedo
Aibert, Y pues cumplo mi palabra faltar 3 obligacion tanta:

con darlela & Federico, Efta es mi mano. Dafela.

dale la mano. Feder.A fus plantas  Ifmen. Y aqui

pongo mi vida. la Sirena de Tinacria
Matiid, Y yo , Hmenia, di Ba, y fu Autor os pide

pucs no tuve ea tu defgracia perdoneis fus muchas faltas.

F I N.

Con Licencia , en VALENCIA , en Ja Imprenta de Joleph,
Thomis de Orga , Calle de la Cruz Nueva, junto
al Real Colegio de¢ Corpus Chrifti , en donde fe

hallara efta , y otras de diferentes
Titulos. Aflo 1781.



